AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Assumpte: PROJECTE EXECUTIU DE REPARACIO DE CAMINS RURALS.

Situacio: 14 CAMINS DEL TM DELTEBRE

EXPEDIENT: 2025 - 2358
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DOCUMENT |. MEMORIA.

1.1 OBJECTE, ANTECEDENTS.

L’Objecte d’aquesta memoria valorada es definir suficientment els treballs
realitzar als camins rurals enumerats més endavant, aixi com la descripcio de les
unitats d’obra necessaries per poder-les valorar correctament per la seva
adjudicacié i posterior execucio.

1.2 EMPLACAMENT.

a

Les obres que es descriuen en el present document estan emplacades en el terme
municipal de Deltebre i als camins de la seva xarxa rural grafilats als planols que
corresponent al segiients:

250310-EXECCUCIO DE CAMINS RURALS 2024-2027 AMB SUBVENCIO D'ARIDS- 2024.1 2025.
Nimero de - M3 subvenci6 arids ACABAT 2024 2025
e || e | T || i | Grelem || g | AEEED (| SEEER || oo reciclats RODADUR | SUBVENCIO. | SUBVENCIO LCITACIO (1)
R cami mitjana M2 13,74 € iva 13,74 €iva
camins 2024 2025 - inclos inclds Y]

1 53 Oest |Florensa |48 lllade N117. Garxd 2.098,00 5,25/ 11.014,50| 0,150 1.745,890 TTS 23.988,53 100.564,90 144.803,40

2 53 Est |Florensa |48 llla de N117. Garxg 2.213,00 4,50| 9.958,50| 0,046 453,910 TTS 6.236,72 60.785,79 87.525,46

3 40 Correr T-340 TV-3451 1.683,00 5,25 8.835,75| 0,150 1.325,363 mMB 18.210,48 138.441,38 199.341,74

4 42-43 |Muntaner |44. Mians |48. lllade ] 1.122,00 5,30 5.946,60| 0,150 891,990 mMB 12.255,94 87.403,50 125.852,30

5 57 Bomba- 111348 Illa de N117. Garxg 2.168,00 5,00/ 10.840,00/ 0,100 1.084,000 TTS 14.894,16 80.509,87 115.926,16

6 41 Peixero  |TV-3451 |48. lllade 455,00 5,00 2.275,00/ 0,150 341,250 MB 4.688,78 38.653,03 55.656,50

7 104 |Catxa T-340 9. Paral-lel| 4.122,00 4,50/ 18.549,00| 0,116 2.147,974. DTS 29.513,17 130.413,06 187.781,77

8 45 Pescadors [pk 0+1468|pk 0+2212 744,00 4,00 2.976,00| 0,160 476,160’ DTS 6.542,44 50.913,19 73.309,90

9 61 Sacanella |TV-3451 |65 Pont A{ 1.620,00 4,00 6.480,00/ 0,150 972,000 DTS 13.355,28 50.757,95 73.086,37

10 63 Cementiri [T-340 39 Sarassd| 1.050,00 4,00 4.200,00| 0,150 630,000 DTS 8.656,20 36.163,07 52.071,20

11 64 Betsines |45 Correr (63 Cement 590,00 4,00 2.360,00| 0,155 365,800 DTS 5.026,09 19.149,72 27.573,68

12 123 [Nen perdujUrbanitzad6 Bassa de| 1.240,00 6,00 7.440,00/ 0,100 744,000 DTS 10.222,56 48.934,15 70.460,28

13 118  [Carretera T-340 7 cami del |10.229,16 6,00| 61.374,96| 0,050 0,00| 3.068,75| DTS 0,00[  42.164,60 324.308,16 466.971,32

14 48 Carretera i|Cami 102 §Zona dels 10.273,00 6,00/ 61.638,00/ 0,050 0,00 3.081,90 DTS 0,00| 42.34531 325.736,93 469.028,61
213.888,31 11.178,337| 6.150,648 153.590,35| 84.509,90| 1.492.734,70] 2.149.388,69

1.3 SITUACIO | DESCRIPCIO DELS CAMINS.

Els camins del Delta de L’Ebre, es desenvolupen totalment dins de la zona del
cultiu de I'arros estant caracteritzats per terraplens millorats amb tot-u consolidat
pel transit, trobant-se la majoria delimitats amb canals i desaiglies dels arrossars,
seguint un tragat preferentment recte amb alguna excepcio.

La configuraci6 altimétrica és plana amb excepcié d’unes lleus pendents que s’han
fet necessaries per la connexié6 amb obres de fabrica d’altres infraestructures
transversals, com son canals, regs i desaigues.
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El perfil transversal dels camins presenta una amplada mitjana de I'explanacio
entre 4,515,5 m. Excepcionalment alguns tenen una amplada superior a 6 m.

Els vorals dels camins actualment estan formats per vegetacio tipica del Delta com
el senill i 'agram.

1.4 CLIMA | PLUVIOMETRIA EXTRAORDINARIA.

D’acord amb les dades facilitades pel servei

meteorologic es dedueix que les precipitacions
oscil-len entre un minim de 1 mm i un maxim de
120 mm, durant els dltims 12 mesos. Amb una
precipitacié mitja de 30,58 mm. El niamero de
dies de pluja per any varia entre 60 i 100 dies,
amb una mitja de 80 dies.

Pluviometria 24h
De 19/10/2018 12:30 a 20/10/2018 12:30

L, TN

Rt
TN

Ly o

En la figura adjunta s’observa el mapa
pluviométric acumulat en la conca de I'Ebre de
la nostra zona, on s'observa que en Deltebre
van ploure més de 100 I/m? entre les 12,30 h
Ll w?  del dia 29 d’octubre de 2025 i les 12,30 h del
Dia seguent. Els vents dominants del Nord i de I'Oest bufen aproximadament
durant la tercera part de I'any, amb una velocitat mitja de 4 m/seg i de 13 m/seg.
De velocitat maxima, dominen els dies de pluja els vents de I'est i del nord els dies
de tronada.

1.5 TRANSIT.

Encara que els pocs projectes de pavimentacié dels camins realitzats al Delta
prohibeixen un transit superior a 20 T. la realitat des de fa molts anys és diferent,
ja que cada dia la maquinaria agricola és més grossa, més pesada i en més
capacitat per portar pes, es podria dir sense exagerar que mai superen els 50
camions dia, i unicament durant la sega s’apropa a aquesta quantitat.
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1.6 ESTAT ACTUAL | PROPOSTA D’ACTUACIO.

L’estat actual dels camins és passiu, ja que a més dels aspectes climatologics i
geografics esmentats en els apartats anteriors, el nivell freatic esta molt elevat, el
propi cultiu de l'arrds que envolta d’aigua tots els camins, i si aix0 fos poc,
'augment dels grans temporals en un periode de retorn cada cop més curt, i amb
una intensitat de pluja que va augmentant, les inundacions dels camins pel
desbordament de desaigles que provoquen que desaparegui en molts d’ells part
important de la traca dels mateixos i que provoca durant els dies de temporal la
impossibilitat d’utilitzar-los amb seguretat i normalitat.

Aquesta gran quantitat d’aigua a més provoca la disminucié de la capacitat
portant del subsol, cosa que justifica la solucié adoptada en aquesta documentacio
tecnica de d’augmentar entre 15 i 20 cm l'algada dels camins aportant material
granular natural o reciclat a la base dels camins on s’actua per millorar la seva
capacitat portant i separar-los més del nivell freatic.

Aquest aspectes agressius, donen com a resultat I'estat actual dels camins,
basicament aquest dos aspectes son els que diferencien els nostres camins
d’altres municipals costaners pareguts al nostre amb climatologia, perd molt
diferents amb la capacitat portant del subsol, basicament per la seva cota en
relacié al mar.

Aquesta documentacié técnica preveu realitzar les obres necessaries
per reparar definitivament el paviment que a causa de les inundacions
d’aigua pels temporals en especial els de I'octubre de 2018 que van
provocar la disminuci6 de la capacitat portant de la base dels
camins; mantenint la humitat baix del paviment durant molt de temps
després dels dies d’inundacié cosa que amb el transit agricola normal
provoca brandons, petits enfonsaments de la base i del paviment que
modifica i empitjora el perfil transversal del cami. Posteriorment provoca
clots en la base del cami sigui de DTS o de grava. Aquesta
documentacio técnica basicament, preveu augmentar en 20 cm la cota
dels camins enumerats per la seva reparacidé i perqué no siguin tan
afectats per inundacio en cas de forts temporals com els passats.
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1.7 PATOLOGIES MES FREQUENTS DELS CAMINS RURALS DE DELTEBRE.

1.7.2

1.7.3

1.7.1 Les incidéncies climatologiques de pluja que afecten a tots els camins, pero
molt més als camins de poca pendent tranversal i practicament amb pendent zero
longitudinal. Que destrueixen els paviments asfaltics i provoquen esborranys a la
base dels mateixos.

El transit amb vehicles que a base de passar pel mateix lloc erosionen el perfil
transversal que passa duna V invertida a una M invertida, augmentant els
esborranys i les “panxes velles”

Vegetacio dels vorals (marges). La invasio dels laterals de la plataforma del cami
per la vegetacié sobretot pels que tenen poc transit o bé durant temporades
abundants de pluja.

Aquestes serien les principals patologies dels Camins Rurals de Deltebre, que,
amb les unitats d’obra previstes en els amidaments i pressupostos per cada cami,
s’intentara corregir i restituir per adequar els camins al seu estat original i continuar
amb el necessari servei que han de donar els camins rurals a Deltebre.
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1.8 DESCRIPCIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA.

En general el projecte contempla varies solucions que s’especificaran meés
detalladament en cada convocatoria d’execucidé ja que, aquets camins estan
dividits en 14 lots que aniran executant-se en varies anualitas i en funcié de cada
cami te un tipus de paviment que son de mezcla bituminosa 5 cm AC-16, o triple
reg o doble reg, d’acord amb el quadre del punt 1,2 anterior.

La solucié prevista com ja s’ha dit és a més d’aportar el material suficient als
camins per augmentar entre 15 i 20 cm la seva algada actual; hi ha un sol tipus
d’aportacions previstes, arids reciclats 0/32 de productes de la construccié, amb
marcatge CE.

El treballs previstos en els camis son els seglents:

ml. Neteja i esbrossada de de vorals, amb arrencada
d'arrels fins 5/10 cm de profunditat realitzat
motoanivelladora petita, amb carrega de les restes,
traient-los fora de la zona de rodadora sin6 hi ha
autoritzaci6 de la Comunitat de Regants per
abocar-los als desaigues.

m2 Escarificacio del ferm del cami fins a 10 cm. de
profunditat, amb tractor equipat amb rotovator
triturador de martells, previ regat de la calcada.

m3 Adquisici6 d'arids reciclats dels residus de la
construccié amb marcatge CE.

m3 Transport fins a l'obra de tot-u reciclat i amb
marcatge CE, provinent de planta de reciclatge a
una distancia maxima de 35 km.

m3 Estesa, anivellaci6 de base d'arids reciclats amb
reg i piconatge del material fins al 98% del PM.
Formant pendents transversals del 3 %, inclou
control de qualitat per laboratori a elegir per la DO,
realitzant densitats cada 100 ml de cami.
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m2 Tractament superficial per mitja de doble amb
barreja de granulats de materials calcaris i emulsio
bituminosa ECR-2, amb una dotacié residual en
sec de 2,4 kg/m2 d'emulsié i 24 |/m2 d'arids (40
kg/m2.).

m2 Ripat del paviment existent de sahorra dels
camins, fins a 15/20 cm., estesa i anivellacié del
material ripat, amb reg i piconatge al 98% del PM.,
amb un minim una passada de riper cada 25 cm.

PA Seguretat i Salut en proteccions col-lectives,
personals i senyalitzacio d'obres en el cami

1.9 NORMATIVA CONSIDERADA.

A més de la considerada en el plec de condicions téecniques s’ha de tenir en
compte la seguent:

Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se

transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento

Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

Nota de servicio 3/2011 sobre criterios a tener en cuenta en la redaccion de los

proyectos de rehabilitacion estructural y/o superficial de firmes, de 4/10/2011.

Manual de control de fabricacién y puesta en obra de mezclas bituminosas, de

1/1/1978.

Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados

articulos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de

carreteras y puentes, relativos a materiales basicos, a firmes y pavimentos, y a
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sefalizacion, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos (BOE de 3 de
enero de 2015).

1.10 TERMINI D’EXECUCIO | GARANTIA.

La durada prevista de les obres sera 12 setmanes.o elque s’indicara en cada
adjudicacié en funcié del camins licitats.

El termini de garantia s’estableix en 1 any a partir de la recepcio de les obres.

En qualsevol cas persistira la responsabilitat de I'adjudicatari de les obres.
Transcorregut el termini de garantia es procedira a la recepcio de les obres.

1.11 QUESTIONS MEDIAMBIENTALS.

Les traces dels camins a condicionar poden interceptar algunes zones incloses en
la Xarxa Natura 2000, Pla d’Espais d’Interes Natural (PEIN) i Parc Natural del
Delta de I'Ebre.

Al tractar-se d’un arranjament en camins existents no es requereix nova afectacio
de sol, per la qual cosa, no se sol incloure en el document un estudi d'impacte
ambiental.

No s’han de realitzar moviments de terres significatius ni afectar masses forestals
ni zones amb plantes protegides que pugin perjudicar no afectant a criteri d’aquest
tecnic a cap valor ambiental ni paisatgistic.

Les obres projectades en general comportaran que:

Se seguiran els tracats actuals dels camins, les seves dimensions i
pendents.

No es faran moviments de terres ni excavacions significatives.

No es faran voladures ni altres actuacions que puguin afectar a la fauna.

No s’afectaran arbres ni masses forestals ni plantes protegides.
No s’afectara cap territori ni zona de pas de cap especie animal o vegetal
amenacada o protegida.
No s’afectara cap element amb interés ecoldgic ni paisatgistic.
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1.12 PLANIFICACIO D’OBRA.

El contractista presentara un Pla d’obra que s’haura d’ajuntar al termini previst de
guatre (3) MESOS.

1.13 TERMINI D’EXECUCIO | GARANTIA.

S’ha estimat que el termini d’execucio de les obres és de TRES (3) MESOS.

El termini de garantia s’estableix en UN (1) ANY a partir de la recepcié de les
obres.

Durant aguest periode el Contractista esta obligat a la conservaci6, manteniment i
reparacio de les obres fins a la recepcid definitiva de les mateixes. Per a dites
feines, no s’ha previst cap abonament independent, ja que es considera que les
despeses ocasionades per aquestes reparacions o qualsevol altre derivat de les
mateixes esta inclos en els preus unitaris corresponents a les diferents Unitats
d’Obra.

1.14 REVISIO DE PREUS.

Per tractar-se d’una obra amb termini d’execucié inferior a UN (1) ANY, no hi
haura revisio de preus.

1.15 PLA DE CONTROL DE QUALITAT.

Per compte del Contractista, i fins el u per cent (1%) de l'import del pressupost
d’execucié material (PEM), anira 'abonament de les factures del laboratori que es
derivin del control de qualitat dictaminat, definit i aprovat pel director d’obra, i pel
responsable del contracte.

1.16 CARTOGRAFIA | TOPOGRAFIA.

Per a la confeccid dels planols d’aquest projecte s’ha utilitzat la base de cartografia
a escala 1:1.000 Deltebre (2011-2007) amb codi 001788009300 del Cataleg de
Cartografia d’Escales Grans, de I Institut Cartografic de Catalunya (ICC)
http://www.icc.cat.
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1.17 GESTIO DE RESIDUS.

El compliment i Justificacié del Programa de Prevencio y Gestio de Residus y
Recursos de Catalunya (PRECAT 20) RD 210/2018, del 6 d’abril (BOE
16/4/2018 ) i del Decret 89/2010, regulador de la produccio i gestié de residus
de la construccio i enderroc i altres residus de la construccio.

Els costos de la gestio de residus estan inclosos de manera proporcional als
preus unitaris del pressupost general del projecte.

Abans d’iniciar les obres, el posseidor dels residus que corresponen al que
executa I'obra, haura de presentar al DO,un Pla de gesti6 de residus de
construccid i demolicié, que haura de ser aprovat per la DO. D’acord amb el
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de
residus de la construccié de Catalunya (PROGROC) i Reial Decret 210/2018,
de 6 dabril, pel qual s’aprova el programa de prevenci6é i gestié de residus i
recursos de Catalunya (PRECAT 20), publicat al BOE, num. 92, de 16 d’abril.
La runa i residus generats de la construccid, hauran d’esser correctament
gestionats per I'adjudicatari.

1.18 CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA.

abans de [linici de les obres. D’acord amb [larticle 77 de la llei 9/2017, de
8 de noviembre, de Contractes del Sector Public, el contractista, adjudicatari de
les obres no requerira classificacio, aixd no obstant, donada la naturalesa de
l'obra i a efectes d’acreditacié técnica les empreses que vulguin optar a
'execuci6 de les obres contemplades en el present projecte hauran
d’acreditar que tenen la classificacié seguent:

Grup G, subgrup 4
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1.19 SEGURETAT | SALUT.

En aplicacié de larticle 4 del Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel
qual s’implanta l'obligatorietat de la inclusié d’un Estudi Basic de Seguretat,
adjuntem el mateix en I’'Annex Estudi Basic de Seguretat i Salut.

Es obligaci6 del contractista el compliment de tota la normativa que faci
referencia a la prevencié de riscos laborals i a la Seguretat i Salut en la
construccio, en concret de la Llei 31/1995, de 17 de gener i del Reial Decret
1627/1997, de 24 d’octubre (BOE de 25 d’octubre de 1997).

El pressupost d’execucié material dedicat a la Seguretat i Salut de les obres,
puja a la quantitat de: vuit ml, cent noranta-sis euros amb cinquanta-cinc centims
(8.196.55¢€).

D’acord amb larticle 7 de l'esmentat Reial Decret, el contractista haura
d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut, en el que desenvolupi i adopti I'estudi
de Seguretat i Salut contingut en el projecte, adaptant-lo a les circumstancies
fisiques de mitjans i métodes amb que s’executin els treballs, també
adaptats a la situaci6 actual la COVID-19.

1.20 VIABILITAT URBANISTICA | DISPONIBILITAT DELS TERRENYS.

Urbanisticament, les unitats dobra projectades acompleix totes les
normatives urbanistiques de Deltebre que li s6n d’aplicacio.

Realitzat el replanteig previ de I'obra cal informar que hi ha disponibilitat total dels
terrenys. Per tant, no és necessari realitzar cap expropiacid, tampoc hi cap servitud
ni servei public que impedeixi I'execucio de I'obra.

1.21 JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DE LA LCSP DE 9/2017.

El projecte compleix els requisits de la documentacid necessaria per executar
aguest tipus d’obra.

S’ha realitzat la comprovacio geomeétrica del projecte efectuada per aquest
técnic sotasignat. L’obra és viable per la seva execucio.
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El Present projecte es refereix a una obra completa, que sera posada en
servei un cop acabada, compleix amb l'estipulat amb [larticle 13 de la Llei
9/2017 de 8 de novembre de 2017.

L’obra queda classificada com obra de gran reparacié d’acord amb l'estipulat
per I'article 232 de la Llei 9/2017 de 8 de novembre de 2017.

1.22 DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE.

DOCUMENT Nam. 1 — MEMORIA | ANNEXOS

ANNEX Num. 1. Justificacio de preus.
ANNEX Nam. 2. Estudi basic de seguretat i
salut. ANNEX Num. 3. Pla d’obra

ANNEX Num. 4. Gesti6 de residus

DOCUMENT NUm. 2 - PLANOLS

PLANOL Num. 1 Situacid, emplacament i index de planols PLANOL Nam. 2
Emplagament.
PLANOL Num. 3 Definici6 perfils.

DOCUMENT NUum. 3-PLECS DE CONDICIONS.
Plec de Prescripcions Técniques Particulars. Plec de
Prescripcions Tecniques Generals.

DOCUMENT NUm. 4 - PRESSUPOST.

Quadre de preus nim. 1 Quadre de preus

nam. 2 Amidaments.
Pressupost parcial
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Resum del pressupost.

1.23 PRESSUPOST.

Els valors totals del pressupost son els seguents:

Pressupost d’execucié Material.........ccvevueunens 1.492.734,70 €

Despeses generals........... 19%...ciiiiiiiieeeiiieeeei, 194.055,51 €

Benefici industrial............ 6%.......... € e 89.564,08 €
IMpPostos 21% d’IVA. ..., 373.034,40 €
Total pressupost licitaci®...............c.euueee 2.149.388,69 €

DOS MILIONS CENT QUARANTA-NOU MIL TRES-CENTS VUITANTA-VUIT
EUROS, AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS.

Deltebre, mar¢ de 2025.

El Tecnic Cap d’Obres Publiques i Serveis Municipals
Signat digitalment: Alfons Fors Callau
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ANNEX Num. 1. Justificacié de preus.

VEGUEU DOCUMENT 4 PRESSUPOST JUSTIFICACIO DE PREUS.
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ANNEX Num. 2. Estudi de Seguretat i Salut.
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MEMORIA

DADES DE L'OBRA OBJECTE
NORMATIVA
CARACTERISTIQUES DE L'OBRA

PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA
IDENTIFICACIO DELS RISCOS

RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS
ESPECIALS (ANNEX Il DEL RD 1627/1997)

MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO PRIMERS
AUXILIS
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1.- MEMORIA

1.1- DADES DE L'OBR A

Promotor de |'obra

NOM: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
C.lLF.: P-4318100-G
CARRER: PLACA 20 DE MAIG, 1

POBLACIO: DELTEBRE

Autor de l'estudi de Sequretrat i Salut

NOM: ALFONS FORS CALLAU
POBLACIO: DELTEBRE
CARREC: TECNIC CAP D'OBRES PUBLIQUES | SERVEIS
MUNIPALS.
SITUACIO EMPLACAMENT SITUACIO:
CAMINS RURALS
MUNICIPI: DELTEBRE
COMARCA: BAIX EBRE PROVINCIA:
TARRAGONA
1.2- OBJECTE

Aquest Estudi de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les
previsions respecte a la prevencio de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi
com informacio util per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.
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Servira per donar unes directrius basiques a lI'empresa adjudicataria per dur a terme
les seves obligacions en el terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant
el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel
qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de
construccio.

En base a lart. 7¢, i en aplicaci6 daquest Estudi de Seguretat i Salut, el
contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual
s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el
present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de linici de l'obra pel
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o, quan no n'hi hagi, per
la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les Administracions Publiques s'haura de
sotmetre a l'aprovacié d'aquesta Administracio.

Es recorda l'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre
d'Incidencies pel seguiment del Pla. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidencies
hauran de posar-se en coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, en
el termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la incidencia.

Segons l'art. 15e¢ del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de
garantir que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de
seguretat i salut a I'obra.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura
d'incloure el Pla de Seguretat i Salut, s’haura de fer previament a l'inici d’obra i la

presentaran Unicament els empresaris que tinguin la consideracié de contractistes

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant
de la Direcci6 Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat
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dels treballadors, podra aturar l'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la
Inspecci6 de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i
representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccid Facultativa i del promotor no

eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art.
118).

1.3.- NORMATIVA

Directiva 92/57/CEE Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben
aplicarse en las obras de construccion temporales o moviles (DOCE 26/08/92).
R.D. 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion (BOE 25/10/97) Transposici6 de la Directiva 92/57/CEE.

LEY 31/1995 de prevencion de riesgos laborales (BOE 10/11/95).

R.D. 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefalizacion, de seguridad y
salud en el trabajo (BOE 23/04/97).

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion deriesgos laborales
(BOE 13/12/2003).

R.D. 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la
utilizaciéon por los trabajadores de equipos de proteccién individual (BOE 12/06/97).
R.D. 1316/1989 Proteccion a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la
exposicion al ruido durante el trabajo (BOE 02/11/89).

Compliment de la norma de carreteres 8.3.IC (OM 31-8-1987) Instruccién sobre
sefalizacion de obres.

Real decret 485 / 1997. Disposicions minimes en materia de sefializacion de
Seguridad y Salud en el Trabajo.
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e Compliment de les normes contingudes en la Llei 31/1995, 8 de novembre, i en el
Reglament Serveis de Prevencio, en el que sigui de aplicacio.

1.4- CARACTERISTIQUES DE_L’'OBRA

En el projecte te previstes les seglents actuacions i unitats d’obra a executar:

MIl. Neteja i esbrossada de vorals, amb arrencada darrels fins a 5/10 cm de
profunditat realitzat amb motoanivelladora, amb carrega de les restes, traient-los fora
de la zona de rodadora sindé hi ha autoritzaci6 de la Comunitat de Regants per
abocar-los als desaigues.

M2 Escarificacié del ferm del cami fins a 10 cm de profunditat, amb tractor equipat
amb rotovator triturador de martells, previ regat de la calcada amb reg i piconatge del
material al 98% del PM. Formant pendents transversals del 3 %, inclou control de
qualitat per laboratori a elegir per la DO, realitzant densitats cada 100 ml de cami.

M2 Escarificacié del ferm del cami fins a 10 cm de profunditat, amb ripejat executat
amb motoanivelladora amb piconatge del material amb corrd vibratori autopropulsat
de 8 a 10 tones.

M3, Adquisici6 d'arids reciclats dels residus de la construccié amb marcatge CE.

MS. Transport fins a I'obra de tot-u reciclat i amb marcatge CE, provinent de planta de
reciclatge a una distancia maxima de 35 km.

M3, Aportacid, estesa, anivellacié d’arids reciclats amb marcatge CE, amb reg i
piconatge del material al 98% del PM. Formant pendents transversals del 3 %, inclou
control de qualitat per laboratori a elegir per la DO, realitzant densitats cada 100 ml
de cami.

M2, Tractament superficial per mitja de doble reg asfaltic amb barreja de granulats de
materials calcaris i emulsié bituminosa ECR-2, amb una dotacio residual en sec de

2.4 kgim? d'emulsi6 i 24 I/m? d'arids (40 kg/m2.).
PA. Seguretat i salut en proteccions col-lectives, personals i senyalitzacié d'obres en
el cami.

Les unitats constructives, per complir la seguretat i salut en I'obra venen detallades
en l'apartat d’'identificacié de riscos, especificant els riscos mes frequients, mesures
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preventives, proteccions col-lectives, proteccions personals, relacionades per capitols
d’obra. Aixi com les indicacions dels equips de protecci6 individual.

Pels possibles treballs posteriors es tindran presents les mesures especifiques
corresponents relacionades que corresponguin a la mateixa activitat.

1.5.- PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

L'article 10 del RD 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accio
preventiva recollits en l'art. 15€ de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley
31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execuci6 de I'obra i en particular en les seguents
activitats:

La comunicacio prévia d’apertura del treball a I'inici del contracte. Copia de

I'acta d’inici del Servei de Manteniment.

Pla de Seguretat/Avaluaci6 de riscos, segons procedeixi, Real Decret
1627/1997 Identificant i avaluant els riscos més frequents i habituals en funcio
d’aquestes obres de manteniment de calgades.

Compliment de les disposicions minimes de Seguretat i Salut del Real Decret 1627 /
1997.
El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

L'eleccié de lI'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinaci6 de les vies o zones de desplacament o
circulacio

La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les
Instal-lacions i dispositius necessaris per a l'execucié de l'obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.
La delimitacid i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de materies i substancies perilloses
La recollida dels materials perillosos utilitzats L'emmagatzematge i
I'eliminacié o evacuacié de residus i runes
L'adaptacio en funcio de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s’haura
de dedicar a les diferents feines o fases del treball

e lLa cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors
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autonoms
Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es
realitzi a I'obra o prop de l'obra

Els principis d'accid preventiva establerts a l'article 15e¢ de la Llei 31/95 sbn els
seglents:

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord
amb els segients principis generals:

Evitar riscos

Avaluar els riscos que no es puguin evitar.

Combatre els riscos a l'origen

Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcio
dels llocs de treball, I'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccio, per
tal de reduir el treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut

Tenir en compte I'evoluci6 de la técnica

Substituir allo que és perillés per allo que tingui poc o cap perill

Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica,
l'organitzacié del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la
influencia dels factors ambientals en el treball

Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col.lectiva a la individual

Donar les degudes instruccions als treballadors

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en
materia de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que nomes els treballadors
que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc
greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i
imprudencies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva
aplicacié es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud
dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i
no existeixin alternatives més segures
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Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com
a ambit de cobertura la previsio de riscos derivats del treball, I'empresa respecte dels
seus treballadors, els treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i les societats
cooperatives respecte els socis, l'activitat dels quals consisteixi en la prestacio del
seu treball personal.

1.6.- IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a l'obra
establertes a l'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a
continuacio els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que
alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucid de l'obra o bé ser
aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara son,
caigudes, talls, cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la
postura meés adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures
d'edificacio veines i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi. Tanmateix,
els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors
(reparacio, manteniment...)

1.6.1.- MITJANS | MAQUINARIA
Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

Interferencies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

Riscos derivats del funcionament de grues Caiguda

de la carrega transportada

Generaci6 excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

Caigudes des de punts alts /o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Cops i ensopegades Caiguda

de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés Contactes
eléctrics directes o indirectes
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Accidents derivats de condicions atmosferiques

1.6.2.- TREBALLS PREVIS

Interferencies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Cops i ensopegades Caiguda

de materials, rebots

Sobre esforcos per postures incorrectes Bolcada

de piles de materials

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

1.6.3.- DEMOLICIONS DE PAVIMENTS ASFALTICS.

Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Generaci6 excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius Tall i punxades

Cops i ensopegades Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament soroll6s Fallida de I'estructura

Sobre esforcos per postures incorrectes
Acumulacio de runes
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1.6.4.- MOVIMENTS DE TERRES | RIPATGE DE PAVIMENTS.

Interferencies amb Instal-lacions existents i transit durant els treballs.

Generaci6 excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Cops i ensopegades

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques Caiguda
de materials, rebots
Ambient excessivament sorollos

Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases Desplom
i/o caiguda de les edificacions veines

Accidents derivats de condicions atmosferiques

Sobre esfor¢os per postures incorrectes

Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

1.6.5.- APLICACIONS DE MESCLES BITUMINOSES | ARIDS.

Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius Talls i punxades

Cops i ensopegades Caiguda de materials, rebots

Sobre esforgos per postures incorrectes Bolcada de piles de material
Riscos derivats de lI'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

1.6.6.- INSTAL-LACIONS

Interferencies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, Illum, gas...)
Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)
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Talls i punxades Cops

i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Emanacions de gasos en obertures de pous morts Contactes electrics directes o
indirectes Sobre-esforcos per postures incorrectes Caigudes de pals i antenes

1.7.- RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS
ESPECIALS (ANNEX 1| DEL RD 1627/1997)

Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda
d'altura, per les particulars caracteristigues de l'activitat desenvolupada, els
procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc d'especial
gravetat, o pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui
legalment exigible

Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica
obligui a la delimitacié de zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensio

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres
subterranis

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit Treballs

qgue impliquin I'is d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

1.8.- MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general s’exigiran tant les proteccions col-lectives com les individuals. A
més, s’hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la
maquinaria i les eines de treball. D'altra banda els medis de proteccio hauran d'estar
homologats segons la normativa vigent.
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Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pe als previsibles
treballs posteriors (reparacié, manteniment...).

1.8.1.- MESURES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Organitzacio i planificacio dels treballs per evitar interferencies entre les diferents feines
i circulacions dins l'obra
Senyalitzacio de les zones de perill, i regulacio del transit.

Preveure el sistema de circulaci6 de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de
I'obra com en relacié amb els vials exteriors

Deixar una zona lliure a l'entorn de la zona de treball pel pas de maquinaria de
camions durant les tasques de carrega i descarrega.

Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents.

Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants
Fonamentaci6 correcta de la maquinaria d'obra

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques,
control de la carrega maxima, delimitacio del radi d'accio, frenada, blocatge, etc Revisio
periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Sistema de rec que impedeixi I'emissio de pols en gran quantitat

Comprovacio de l'adequacié de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements
(subsol, edificacions veines)

Comprovacio d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de protecci6é de rases
Utilitzacio de paviments antilliscants.

Col-locacio de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda. Col-locacié
de xarxes en forats horitzontals

Proteccio de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) Us
de canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades

Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides

Col-locaci6 de plataformes de recepcio de materials en plantes altes
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1.8.2.- MESURES DE PROTECCIO INDIVIDUAL

Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
Utilitzaci6 de calcgat de seguretat
Utilitzacio de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccio caldra establir punts
d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cintur6 de seguretat homologat, la utilitzacié
del qual sera obligatoria

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos.
Distintius de roba de colors groc o taronja, per ser vistos inclis a les hores de poca llum
pel mati i a la tarda/ nit.

Utilitzacié de mandils

Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs
amb perill d'intoxicacio. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

1.8.3.- MESURES DE PROTECCIO A TERCERS

Tancament, senyalitzacio i enllumenat de l'obra. Cas que el tancament envaeixi la
calcada s'ha de preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha
d'impedir que persones alienes a I'obra puguin entrar

Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié
amb els vials exteriors

Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega

i descarrega

Comprovacio de l'adequacio de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements
(subsal, edificacions veines)

Proteccio de forats per evitar la caiguda.
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1.9.- PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa
vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres medics als quals
s'hauran de traslladar els accidentats. Es convenient disposar a l'obra i en lloc ben
visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres assignats per a urgencies,
ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

EMERGENCIES. .....coiioeieeeeeeee e, 112
AMBULANCIES CREU ROJA DELTEBRE............. W77 4B100TH
CAP DELTEBRE 977489691 / 977489235

POLICIA MUNICIPAL 977489309 / 609200898
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2.- PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT

El pressupost del conjunt de despeses previstes per I'aplicacié i execucié de l'estudi
basic de seguretat i salut ja inclosos de forma proporcional en les partides unitaries
del pressupost.

Signat digitalment: Alfons Fors Callau

El Técnic Cap d’obres Publiques i Serveis Municipals.

Deltebre, mar¢ de 2025
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1.1.

1.2,

PLEC DE PRESCRIPCIONS

DEFINICIO | ABAST DEL PLEC
Identificacio de les obres

L'objecte del present projecte, "Projecte d’arranjament camins rurals aiguats 2018" és

250310-EXECCUCIO DE CAMINS RURALS 2024-2027 AMB SUBVENCIO D'ARIDS- 2024.1 2025.
Ndmero de . M3 subvencié arids ACABAT 2024 . 2025 .
Lot | tinventari | N°™ %! | inici cami | Final cami | Longitua | ATPId2 | Superficie. |y i reciclats RODADUR | SUBVENCIO. | SUBVENCIO LICITACIO (1)
N cami mitjana M2 13,74 €iva 13,74 €iva
camins 2024 2025 L inclos inclos PEM

1 53 Oest |Florensa |48 Illade N117. Garxd 2.098,00 5,25/ 11.014,50| 0,150 1.745,890 TS 23.988,53 100.564,90 144.803,40

2 53 Est |Florensa |48 lllade N117. Garxd 2.213,00 4,50 9.958,50| 0,046 453,910 TS 6.236,72 60.785,79 87.525,46)

3 40 Correr T-340 TV-3451 1.683,00 5,25 8.835,75| 0,150 1.325,363 M8 18.210,48 138.441,38 199.341,74|

4 42-43 |Muntaner |44. Mians |48. lllade ] 1.122,00 5,30 5.946,60| 0,150 891,990 MB 12.255,94 87.403,50 125.852,30

5 57 Bomba- 111448 Illa de N117. Garxd 2.168,00 5,00/ 10.840,00| 0,100 1.084,000 TTS 14.894,16 80.509,87 115.926,16|

6 41 Peixero  |TV-3451 |[48.llla de 455,00 5,00 2.275,00, 0,150 341,250 MB 4.688,78 38.653,03 55.656,50

7 104 Catxa T-340 9. Paral-lel| 4.122,00 4,50/ 18.549,00| 0,116 2.147,974 DTS 29.513,17 130.413,06 187.781,77|

8 45 Pescadors |pk 0+1468|pk 0+2212| 744,00 4,00] 2.976,00| 0,160 476,160 DTS 6.542,44 50.913,19 73.309,90)

9 61 Sacanella [TV-3451 |65 Pont A{ 1.620,00 4,00 6.480,00/ 0,150 972,000 DTS 13.355,28 50.757,95, 73.086,37

10 63 Cementiri |T-340 39 Sarassd| 1.050,00 4,00 4.200,00/ 0,150 630,000 DTS 8.656,20 36.163,07 52.071,20|

11 64 Betsines |45 Correr |63 Cementl 590,00 4,00 2.360,00| 0,155 365,800 DTS 5.026,09 19.149,72. 27.573,68|

12 123 Nen perdu{Urbanitzad6 Bassa de| 1.240,00 6,00 7.440,00| 0,100 744,000 DTS 10.222,56 48.934,15 70.460,28|

13 118 Carretera T-340 7 cami del |10.229,16 6,00 61.374,96| 0,050 0,00| 3.068,75 DTS 0,00 42.164,60 324.308,16 466.971,32

14 48 Carretera i|Cami 102 §Zona dels 10.273,00 6,00 61.638,00/ 0,050 0,00/ 3.081,90 DTS 0,00 4234531 325.736,93 469.028,61
213.888,31 11.178,337| 6.150,648 153.590,35] 84.509,90| 1.492.734,70| 2.149.388,69

Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions que
hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestio
Preventiva (Planificacio, Organitzacio, Execucid i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar
per la reduccid dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col-lectiva,
Equips de Proteccid Individual), Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels
treballadors, aixi com les técniques de la seva implementacié a I'obra i les que hauran de manar
I'execucid de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres accessories. Per a qualsevol tipus
d’especificacié no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions tecniques que es
derivin d’entendre com a normes d’aplicacié:

Tots aquells continguts al:

Plec General de Condicions Teécniques de I'Edificacid’’, confeccionat pel Centre Experimental
d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i adaptat a les seves obres per
la “Direccid General d’Arquitectura’’. (cas d'Edificacio)

““Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’Obres de I'Estat’’ i adaptat a les
seves obres per la “Direccid de Politica Territorial i Obres Publiques’’. (cas d'Obra Publica)

Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnologiques de
I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda’* i posteriorment pel “Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo’”.

La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies
subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.
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1.3.

Memoria:

Planols:

Amidaments:

Pressupost:

1.4.

Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre “DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO’, I'Estudi de Seguretat haura de
formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser
coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos que
comporta la realitzacio de I'obra, contenint com a minim els seglients documents:

Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se o que la seva
utilitzacid es pugui preveure; identificacid dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant a
|'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacié dels riscos laborals que no es puguin
eliminar conforme als assenyalats anteriorment, especificant les mesures preventives i proteccions
técniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos i valorant la seva eficacia, en especial
quan es proposin mesures alternatives.

De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i reglamentaries aplicables
a les especificacions técniques propies de I'obra que es tracti, aixi com les prescripcions que s'hauran
de complir en relacié amb les caracteristiques, I'Us i la conservacié de les maquines, utensilis, eines,
sistemes i equips preventius.

On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicid i comprensié de les
mesures preventives definides a la Memoria, amb expressid de les especificacions técniques
necessaries.

De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits o projectats.

Quantificacid del conjunt de despeses previstes per I'aplicacid i execucié de I'Estudi de Seguretat i
Salut.

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucié d'obra, o en el seu cas, del Projecte
d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut del
Projecte, i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats o
reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacid de l'obra, en els terminis i circumstancies
socio-técniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut sén

documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, sén d’obligat acompliment,
llevat modificacions degudament autoritzades.

Pagina 2 de 115



La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i estan constituits per
la Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacid, els
Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I’Autor de
I’Estudi de Seguretat i Salut, sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades
gue se subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d’informacio
gue el Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no
podra al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacid de les condicions del
Contracte en base a les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades
apareguin a algun document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la
suficient informacid directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de
I’Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccid entre els Planols i les Prescripcions Tecniques Particulars, en cas d’incloure’s
aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del Projecte, té
prevalenca el que s’ha prescrit en les Prescripcions Tecniques Particulars. En qualsevol cas, ambdds
documents tenen prevalenca sobre les Prescripcions Tecniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat com
si hagués estat exposat a ambdds documents, sempre que, a criteri de I’Autor de I'Estudi de Seguretat
i Salut, quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin
preu al Contracte.

DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan
obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 a la L.
31/1995) :

Evitar els riscos.

Avaluar els riscos que no es poden evitar.

Combatre els riscos en el seu origen.

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéencia a la concepcid dels llocs de treball,
com també a l'eleccid dels equips i els métodes de treball i de produccid, amb I'objectiu especific
d'atenuar la feina monodtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

Tenir en compte I'evolucio de la tecnica.

Substituir el que sigui perillds pel que comporti poc perill o no en comporti cap.
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2.1.

2.2.

Planificar la prevencié, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica, I'organitzacio
de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals al
treball.

Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccié col-lectiva respecte de la individual.

Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona, fisica
o juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi,
amb recursos propis o aliens, les obres de construccié per si mateix, o per la seva posterior alienacid,

lliurament o cessi6 a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en mateéria de Seguretat i Salut del Promotor:

Designar al técnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan sigui
necessari o es cregui convenient.

Designar en fase de Projecte, la redaccié de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al
Coordinador respectivament, la documentacid i informacié prévia necessaria per |'elaboracié del
Projecte i redaccid de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les modificacions
pertinents.

Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases
d'elaboracié del projecte i de preparacié de I'obra.

Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut, aportat pel contractista amb antelacid a l'inici de les obres, el qual Coordinara la Seguretat i
Salut en fase d'execucié material de les mateixes.

La designacid dels Coordinadors en materia de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves
responsabilitats.

El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes
mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut,

qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb
titulacio académica en Construccid.
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Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcid, estudi
i elaboracio del Projecte o b) Durant I'Execucié de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié d’Obra o Direccid
Facultativa/Direccié d’Execucio.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en
I’elaboracié del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en materia de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte,
segons el R.D. 1627/1997, sén les seglients:

1. Vetllar per a qué en fase de concepcid, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui en
consideracio els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut’* (Art. 15 a la
L.31/1995), i en particular:

a) Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzaci6 amb la finalitat de planificar les
diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o successivament.
b) Estimar la duracid requerida per |'execucid de les diferents feines o fases de treball.

2. Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la Seguretat
i Salut a les diferents fases de concepcid, estudi i elaboracié del projecte d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi basic, aixi
com les previsions i informacions Utils per efectuar al seu dia, amb les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).

Coordinar l'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots
aquells casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors
autonomes.

Les funcions del Coordinador en mateéria de Seguretat i Salut durant I'execucioé de I'obra, segons el
R.D. 1627/1997, son les segients:

° Coordinar l'aplicacid dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :

- En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de planificar les
diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultania o successivament.
- En I'estimacio de la durada requerida per a I'execucié d'aquests treballs o fases de treball.
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Coordinar les activitats de |'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels
Subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els
Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals
(L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucié de l'obra i, en particular, en les tasques o
activitats al qué es refereix l'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions
minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

L'eleccié de I'emplagcament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
d'accés, i la determinacié de les vies o zones de desplagament o circulacid.

La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacidé dels mitjans auxiliars.

El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periodic de les instal-lacions i
dispositius necessaris per a lI'execucié de I'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar a la
seguretat i la salut dels treballadors.

La delimitacié i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents
materials, en particular si es tracta de materies o substancies perilloses.

La recollida dels materials perillosos utilitzats.

L'emmagatzematge i I'eliminacio o evacuacié dels residus i deixalles.

L'adaptacio, d'acord amb |'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que haura de dedicar-
se als diferents treballs o fases de treball.

La informacid i coordinacid entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autonoms.

Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi en
I'obra o a prop del lloc de |'obra.

Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les modificacions
qgue s'hi haguessin introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta funcid quan no calgui la
designacié de Coordinador.

Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en |'article 24 de la Llei de Prevencio de
Riscos Laborals.

Coordinar les accions i funcions de control de |'aplicacid correcta dels metodes de treball.

Adoptar les mesures necessaries perque només puguin accedir a I'obra les persones autoritzades.
El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del Promotor,
del compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencié de la Sinistralitat
Laboral, en col-laboracié estricta amb els diferents agents que intervinguin a I'execucié material de
I'obra. Qualsevol divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim patré i responsable de la
gestidé constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva
autoritat, la decisié executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor,

Fabricants i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direcci6 d’Obra o Direccio
Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.
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2.3.

2.4.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la
normativa tecnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics, de
forma coordinada amb l'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del

Coordinador de Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjancant projectes parcials o d’altres documents
tecnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Projectista:

Tenir en consideracié els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de Projecte
per integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions
constructives, tecniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacié dels treballs o fases de
treball durant I'execucio de les obres.

Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials.

Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccié
Facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estetics, urbanistics i
mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicencia constructiva i d'altres
autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar |'adequacio al fi
proposat. En el cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més |'execucié material de la mateixa,
assumira la funcié tecnica de la seva realitzacié i del control qualitatiu i quantitatiu de |'obra
executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director
d’Obra, contant amb la col-laboracid del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat

pel Promotor.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Director d’Obra:

Verificar el replanteig, I'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura
projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

Si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de construccid,
ordenant la realitzacidé dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells, desploms, influencia de
les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials, la correcta execucid i
disposiciéd dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis Auxiliars d’Utilitat
Preventiva i la Senyalitzacid, d’acord amb el Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut.
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2.5.

Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i Assistencia
les instruccions necessaries per la correcta interpretacié del Projecte i dels Medis Auxiliars
d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.

Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat, eventuals
modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin afectar a la
Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adeqiin a les disposicions normatives
contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i Salut.

Subscriure I'’Acta de Replanteig o comengament de |'obra, confrontant préviament amb el
Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia previa de I’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut del contractista.

Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que
siguin preceptius.

Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i Salut
executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccid Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla
de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidéncies

Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de Seguretat i
Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix contractualment
davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i Seguretat, amb medis
humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al contracte, el
Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista,
empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de |I'obra, amb
subjeccid al contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva
execucio.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

El Contractista haura d’executar I'obra amb subjeccid al Projecte, directrius de I'Estudi i
compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacid aplicable i a les instruccions del Director
d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les condicions
preventives de la sinistralitat laboral i I'assegurament de la qualitat, compromeses en el Pla de
Seguretat i Salut i exigides en el Projecte
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Tenir acreditacié empresarial i la solvencia i capacitacié técnica, professional i economica que
I’habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o
subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.

Designar al Cap d’Obra que assumira la representacié técnica del Constructor (i/o Subcontractista,
en el seu cas), a I'obra i que per la seva titulacid o experiéncia haura de tenir la capacitat
adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.

Assignar a I'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.

Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels limits
establerts en el Contracte i conforme amb la llei de la subcontractacié 32/2006 i el Reial Decret
1109/2007.

Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut del
Projecte. El Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la seva
especialitzacid, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a I'aprovacié del
Coordinador de Seguretat.

El representant legal del Contractista signara I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut
conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

Signar I’Acta de Replanteig o comencament i I’Acta de Recepcié de I'obra.

Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'esmentat article 10
del R.D. 1627/1997:

Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

Complir la normativa en matéria de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau, les
obligacions que fan referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de
la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i en consequéncia complir el R.D. 171/2004, i també
complir les disposicions minimes establertes en |'annex IV del R.D. 1627/1997, durant |'execucio
de I'obra.

Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre totes les mesures
gue s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.

Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en mateéria de seguretat i salut
durant I'execucié de I'obra, i si és el cas, de la Direccié Facultativa.

Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures
preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relaci6 amb les obligacions que
corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autonoms que hagin contractat.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les conseqliéncies que es
derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de I'apartat 2 de I'article 42
de la Llei de Prevencid de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencié de riscos
laborals per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de l'inici de l'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que
acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, I'avaluacié de riscos i la
planificaci6 de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als
Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en materia
d’informacié i formacio respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.
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El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a I'obra han
establert entre ells els medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no eximiran de les
seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucid dels treballs mitjancant I'aplicacié de
Procediments i Métodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar
la integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del Director Tecnic, que sera
creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Tecnic podra
exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara |'esmentada funcié a altre técnic,
Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de construccié a peu d'obra. El Director
Tecnic, o en absencia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran successivament la prelacié
de representacié del Contractista a l'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les activitats
preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidéncies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en el
seu cas, l'incompliment de les mesures preventives, a I'obra i entorn material, de conformitat a la
normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut (PSS), aixi com
de I'especifica vigilancia i supervisid de seguretat, tant del personal propi com subcontractat, aixi
com de facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral, formacid, informacio i
capacitacié del personal, conservacié i reposicid dels elements de proteccid personal dels
treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de Proteccions Col-lectives i en especial, les baranes
i passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la caiguda de
persones o objectes, caracteristiques de les escales i estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i
neteja de les zones de treball, enllumenat i ventilaci6 dels llocs de treball, bastides,
apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i emmagatzematges de materials, ordre
d'execucié dels treballs constructius, seguretat de les maquines, grues, aparells d'elevacio,
mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia i localitzacio d'estesa i canalitzacions de
les companyies subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter general i d’obligat
compliment, segons la normativa legal vigent i els costums del sector i que pugui afectar a aquest
centre de treball.

El contractista ha de designar la preséncia de recursos preventius i es determinara la forma de dur-
los a terme en el pla de seguretat i salut, segons la disposicié addicional catorzena de la Llei
31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals i desenvolupada pel Reial Decret
604/2006.

El Director Técnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéncia diaria i hauran
de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una persona de
provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a |'obra durant la realitzacié de tot el treball
gue s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a I'efecte, s'entendra que
I'Encarregat General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de
Treball per part del Contractista, amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.
L'acceptacio expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut I'emplagament
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del terreny, les comunicacions, accessos, afectacié de serveis, caracteristiques del terreny, mides
de seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia d'aquestes circumstancies.
El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranca necessaria per a cobrir les
responsabilitats que puguin esdevenir per motius de I'obra i el seu entorn, i sera responsable dels
danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com per
negligéncia, imprudéencia o impericia professional, del personal al seu carrec, aixi com del
Subcontractistes, industrials i/o treballadors autonoms que intervinguin a I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccid Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla
de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidéncies.

En cas d'incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el Coordinador
i Tecnics de la Direccié d’Obra o Direccid Facultativa, Constructor, Director Tecnic, Cap d'Obra,
Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencid o els representants del Servei
de Prevencid (propi o concertat) del Contractista i/o Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al
Llibre d'Incidencies, tot allo que consideri d'interées per a reconduir la situacid als ambits previstos
al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplagaments a/o des del
seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com dels
propis treballadors Autonoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de l'obra i
proteccid de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar la
intromissid incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccid d'accessos i l'organitzacié de
zones de pas amb destinacié als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, pero efectiu, Pla d'Emergéncia per a l'obra, en
previsié d'incendis, pluges, glacades, vent, etc. que puguin posar en situacié de risc al personal
d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'Us d'explosius sense autoritzacié
escrita de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa.

La utilitzaci6 de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris
especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en altres
casos l'acreditacid que correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i competent a
carrec del Contractista. El Coordinador rebra una copia de cada titol d'habilitacié signat per
I'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat
d'aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessio del carnet de gruista segons la Instruccio
Técnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel 6rgan competent o
en el seu defecte certificat de formacidé com a operador de grua de l'Institut Gaudi de la
Construccid o entitat similar; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs de
forma que es pugui garantir el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en possessio
del carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar
qgue totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i cadascunes de |
‘especificacions establertes a I'I'TC "MIE-AEM-4"".
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2.6. Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa una
activitat professional, sense cap subjecci6 a un contracte de treball, i que assumeix
contractualment davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de
realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra.

Competéncies en mateéria de Seguretat i Salut del Treballador Autonom:

e Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en I'article 15 de la Llei de Prevencio de
Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'article 10 del
R.D. 1627/1997.

. Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del
R.D. 1627/1997, durant I'execucié de I'obra.

e Complir les obligacions en mateéria de prevencié de riscos que estableix pels treballadors I'article
29, 1,2, de la Llei de Prevencid de Riscos Laborals.

e Ajustar la seva actuacidé en I'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials
establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant, en particular, en
gualsevol mesura d'actuacid coordinada que s'hagi establert.

. Utilitzar els equips de treball d'acord amb allo disposat en el R.D. 1215/1997, de 18
de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels
equips de treball per part dels treballadors.

e Escollir i utilitzar els equips de proteccié individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de
maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips de
proteccio individual per part dels treballadors.

e Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i de
salut durant I'execucié de I'obra i de la Direccié d’Obra o Direccid Facultativa, si n'hi ha.

e Els treballadors autonoms hauran de complir allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):

e La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les prescripcions
de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball que I'empresari
Contractista posa a disposicio dels seus treballadors.

e Els autonoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra, han d'utilitzar
equipament de proteccid individual apropiat, i respectar el manteniment en condicions d'eficacia
dels diferents sistemes de proteccid col-lectiva instal-lats a l'obra, segons el risc que s'ha de
prevenir i l'entorn del treball.

2.7. Treballadors
Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autonom que realitzara de

forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte alie, amb subjeccio a
un contracte laboral, i que assumeix contractualment davant I'empresari el compromis de
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3.1.

desenvolupar a I'obra les activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional,
seguint les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.

El deure d'indicar els perills potencials.

Té responsabilitat dels actes personals.

Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacié a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

Té el dret a la consulta i participacio, d'acord amb I'article 18, 2 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

Té el dret a adrecar-se a l'autoritat competent.

Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i serids per a la seva integritat i la dels
seus companys o tercers aliens a I'obra.

Té el dret de fer us i el fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la seva
permanencia a I'obra.

DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

Interpretacid dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que I'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui
especificament d’altra manera, I'ordre de prelacié dels Documents contractuals en materia de
Seguretat i Salut per aquesta obra sera el seglient:

Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

Bases del Concurs.

Plec de Prescripcions per la Redaccié dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de Seguretat
i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

Plec de Condicions Generals del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de
Seguretat, redactats durant la redaccio del Projecte i/o durant I'Execucié material de I'Obra, pel
Coordinador de Seguretat.

Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Pla d’Accid Preventiva de I'empresari-contractista.

Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista per
I’obra en qliestiod.

Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o
Subcontractistes, d’aplicacié en I'obra.

Pagina 13 de 115



3.2.

Feta aquesta excepcid, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats
com mutuament explicatius, pero en el cas d’ambigiitats o discrepancies interpretatives de temes
relacionats amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, després de
consultar amb el Coordinador de Seguretat, fara I’ds de la seva facultat d’aclarir al Contractista les
interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o contradiccions
tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’Obra qui després de consultar amb
el Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la seva resolucié al
Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat
executat pel Contractista sense prévia autoritzacié del Director d’Obra o del Coordinador de
Seguretat, sera responsabilitat del Contractista, restant el Director d’Obra i el Coordinador de
Seguretat, eximits de qualsevol responsabilitat derivada de les conseqliéncies de les mesures
preventives, tecnicament inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions,
discrepancies o contradiccions, aix0, no tan sols no I'eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures de
Seguretat i Salut raonablement exigibles per la reglamentacié vigent, els usos i la praxi habitual de
la Seguretat Integrada en la construccié, que siguin manifestament indispensables per dur a terme
I’esperit o la intencid posada en el Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser
materialitzats com si haguessin estat completes i correctament especificades en el Projecte i el
corresponent Estudi de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol treball
requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix
caracter contractual que si s’hagués recollit en tots.

Vigencia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel
Contractista, com document de gestid preventiva d’adaptacié de la seva propia “‘cultura
preventiva interna d’empresa’ el desenvolupament dels continguts del Projecte i I'Estudi de
Seguretat i Salut per I'execucié material de I'obra, podra indicar en I’Acta d’Aprovacié del Pla de
Seguretat, la declaracio expressa de subsistencia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del
Coordinador, millor desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i complementaris dels
continguts del Pla de Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador
de Seguretat i Salut amb posterioritat a I’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut, tindra la
consideracio de document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant,
vinculants per les parts contractants.
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3.3.

Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans de
Iinici dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis,
métodes d'execucid i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA’’, realitzat de
conformitat al R.D.39 / 1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS’* (Arts. 1,2 ap. 1, 8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals
establerts a I'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per
estructurar formalment aquest Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols seglients
amb els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I’entorn. Indicant:

Ubicacié dels serveis publics.

Electricitat.

Clavegueram.

Aigua potable.

Gas.

Oleoductes.

Altres.

Situacio i amplada dels carrers (reals i previstos).
Accessos al recinte.

Garites de control d’accessos.

Acotat del perimetre del solar.

Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
Edificacions veines existents.

Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de I'obra, segons les diverses fases
previstes en funcio del seu pla d’execucié real. Indicant:
Tancament del solar.
Murs de contencio, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.
Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
Ubicacié d’instal-lacions d’implantacié provisional per al personal d’obra:
Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).
Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
Farmaciola: Equipament.
Altres.
Llocs destinats a apilaments.
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Arids i materials ensitjats.

Armadures, barres, tubs i biguetes.

Materials paletitzats.

Fusta.

Materials ensacats.

Materials en caixes.

Materials en bidons.

Materials solts.

Runes i residus.

Ferralla.

Aigua.

Combustibles.

Substancies toxiques.

Substancies explosives i/o deflagrants.

Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’influéncia previst.

Aparells de manutencié mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, maquinetes, baixants de
runes, cintes transportadores, bomba d’extraccioé de fluids.

Estacié de formigonat.

Sitja de morter.

Planta de piconament i/o seleccié d’arids.

Circuits de circulacid interna de vehicles, limits de circulacid i zones d’aparcament. Senyalitzacié de
circulacid.

Circuits de circulacié interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat.
Esquema d’instal-lacid eléctrica provisional.

Esquema d’instal-lacié d’il-luminacié provisional.

Esquema d’instal-lacid provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacio cronologica per fases d’execucio.

Proteccid en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de faganes:
Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de facana en
avangament simultani a I'execucié d’estructura fins I'acabament de tancaments i coberta.(*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent

Ubicacié i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, preévia justificacié en I‘ESS.
Ubicacid i replanteig de xarxes de desencofrat.

Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, preévia justificacio en I'ESS.
Ubicacio i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, previa justificacié en I‘ESS.
Proteccid en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales:
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Ubicacié i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales
(*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.

Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales.

Proteccié en previsidé de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de patis de
llums, xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.

Ubicacid i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cercol perimetral (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat

Ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.

Planta d’estructura amb ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota taulers i
sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.

Ubicacié i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos d’instal-lacions, arquetes i
registres provisionals.

Ubicacié i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

Passarel-les (ubicacid i elements constitutius).

Escales provisionals.

Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.

Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.

Ubicacié de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres exteriors amb
risc de caigudes d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'Us i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.

Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.

Bastides especials.

Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccié i evacuacié d’equips.
Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no transitables.
Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccié Col-lectiva.
Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i patis.
Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

Escala d’incendis i/o manega teéxtil ignifuga d’evacuacio.

Altres.

(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.

Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).
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3.4.

3.5.

Planol de carrers per a evacuacié d’accidentats en obres urbanes.
Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.

El "Llibre d'Incidéncies"

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “Llibre d’incidencies’, facilitat
pel Col-legi Professional corresponent al qual pertanyi el técnic que hagi aprovat el pla de
seguretat i salut o per I'Oficina de Supervisié de Projectes o organ equivalent quan es tracti
d'obres de les Administracions publiques.

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, modificat pel RD 1109/2007 , aquest
llibre haura d'estar permanentment a I'obra, en poder del coordinador de seguretat i salut,iala
disposicid de la direccié d'obra o direccié facultativa , contractistes , subcontractistes i treballadors
autonoms, les persones o organs amb responsabilitat en matéria de prevencié de les empreses
gue intervinguin en l'obra, técnics dels organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en el
treball de les Administracions publiques competents, o en el seu cas, del representant dels
treballadors, els quals podran realitzar les anotacions que considerin adequades respecte a les
desviacions en el compliment del Pla de Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacid en el llibre d'incidencies, el coordinador en materia de seguretat i
salut durant I'execucié de I'obra o, quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la
direccio facultativa, la notificara al contractista afectat i als representants dels treballadors
d'aquest i només en el cas que I'anotacid es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments
0 observacions previament anotades en aquest llibre aixi com en el suposit de paralitzacié dels
treballs, s'ha de remetre una copia a la Inspeccid de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-
i-quatre hores i s'especificara si I'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'una adverténcia o
observacié anterior o si, per contra, es tracta d'una nova observacio.

Caracter vinculant del Contracte o document del ""Conveni de Prevencié i Coordinacid" i
documentacié contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu representant),
Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direccié d’Obra o Direccié Facultativa i
Representant Sindical Delegat de Prevencid, podra ésser elevat a escriptura publica a requeriment
de les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses
notarials i fiscals que es derivin.
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El Promotor podra prévia notificacid escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves
facultats assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacié que tingues a be
designar a I'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. del present
Plec, junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per referencia,
constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap
naturalesa, ni el Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les
gue s’estableixin expressament mitjancant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra
validesa o forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o
concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant en matéria de
Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no sera
responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri o assumeixi el
Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per
qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de Seguretat, o provisid dels
mateixos, llevat que tal renuncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les
parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacid contractual vinculant en materia de
Seguretat, hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol
altre recurs prescrit per la llei.

Les controversies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la documentacié
contractual vinculant en mateéria de Seguretat, sera competéncia de la jurisdiccio civil. No obstant,
es consideraran actes juridics separables els que es dicten en relaci6 amb la preparacié i
adjudicacio del Contracte i, en consequiéncia, podran ser impugnats davant I'ordre jurisdiccional
contencids-administratiu d’acord amb la normativa reguladora de I’'esmentada jurisdiccio.

4. NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacid del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent
i vigent en el decurs de la redaccid de I'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacid.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El
Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes

de caracter tecnic particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

4.1. Textos generals

. Convenis col-lectius.
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“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccién. OM 20 de mayo
de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)”. Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2 de
febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)”. Derogada
parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE 13
de noviembre de 2004)”.

“Ordenanza laboral de la construccidn, vidrio y cerdmica. OM 28 de agosto de 1970 (BOE 5, 7, 8, 9 de
septiembre de 1970)”, en vigor capitols VI i XVI i les modificacions “Orden 22 de marzo de 1972 (BOE
31 de marzo de 1972)”, “Orden 28 de julio (BOE 10 de agosto de 1972)” i “Orden 27 de julio de 1973
(BOE 31 de julio de 1973)”. Derogada parcialment per “Orden 28 de diciembre (BOE 29 de diciembre
de 1994)".

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de marzo
de 1971)”, en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de noviembre
de 1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)”, R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”,
“R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D.
773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)”, “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)”, “R.D. 614/2001
(BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)".

“Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)”. Modificada
per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)”".

“Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de julio
(BOE 29 de julio de 1983)”. Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985)“, “R.D.
1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)“ i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de
septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)“.

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el trabajo
(BOE de 13 de octubre de 1986)“.

“Establecimiento de modelos de notificacién de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de 1987
(BOE 29 de diciembre de 1987)".

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre
Utilizacién del asbesto en condiciones de seguridad (nimero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra
(BOE de 23 de noviembre de 1990)”".

“Ley de prevencidn de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de 1995)”.
Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)".

“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacién de
sustancias nuevas y clasificacidn, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5 de junio
de 1995)".

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26 de
septiembre de 1995)”.

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de
1997)”. Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)” i “R.D. 688/2005
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(BOE 11 de junio de 2006)”. Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i
“R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de abril
de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre
de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que
comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de abril
de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de
trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)".

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las
actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D. 1627/1997 de 24 de
octubre (BOE 25 de octubre de 1997)”. Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)" i
“R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”. Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto
de 2007)".

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidencies en les obres de
construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion (BOE de 6 de noviembre de 1999)”.

“Proteccién de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)".

“Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3,
MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (BOE 112 de 10 de mayo de 2001)”. Complementat
per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)".

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)".

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos
laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)”.

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10 de
enero de 2004)”.

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencion de
laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i delegades de
prevencid i el registre de comités de seguretat i salut, i es regula el diposit de les comunicacions de
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designacié de delegats i delegades de prevencié i de constitucié dels comités de seguretat i salut
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18 de
julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por
parte de los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE
de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcidon de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicidon a vibraciones
mecanicas”.

“Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de
mercancias peligrosas por carretera en territorio espafiol (BOE 113 de 12 de mayo)”.

“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el R.D. 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tuneles de
carreteras del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién (BOE 250 de
19 de octubre)”.

“Ley orgénica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23 de
marzo de 2007)".

“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion (BOE 204 de 25 de agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per
intervenir en el procés de contractacié en el sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacién de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas,
aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al
Reglamento (CE) n.2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per
infraccions molt greus en matéria de prevencié de riscos laborals i del procediment per a la seva
publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).

“Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, en relacién con la
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aplicaciéon de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la
trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4 de
noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicidn a vibraciones mecanicas”.

“Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion
en el sector de la construcciéon (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)”.

“Instrumento de Ratificacién del Convenio nimero 187 de la OIT, sobre el marco promocional para la
seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4 de agosto de
2009)“.

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacion en el sector de la construccidn y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion (BOE 71 de
23 de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n2276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluaciodn, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), en lo que
respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y liquidos encendedores de barbacoa
y compuestos organoestannicos)."

"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidon a radiaciones dpticas artificiales (BOE
99 de 24 de abril de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacidn, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

"Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializaciéon y manipulacién de
gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacidn de los profesionales que
los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de julio (BOE 279
de 18 de novimebre de 2010)."

“Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la
organizacién de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencién.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”

“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Pdblica.”
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“Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico.”

"Reglamento (UE) n2 109/2012 de la Comisidn, de 9 de febrero de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la
evaluacidn, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH) en lo que
respecta a su anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n2 125/2012 de la Comisién, de 14 de febrero de 2012, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n? 412/2012 de la Comisién, de 15 de mayo de 2012, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccidn civil ante
el riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n2 836/2012 de la Comisidn, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
con relacién al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacidn, la autorizacion y la restriccién de las sustancias y mezclas
guimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n2 835/2012 de la Comisidn, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica
el Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacidn, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), en lo que
respecta a su anexo XVIl (cadmio)."

"Reglamento (UE) n2 848/2012 de la Comisidn, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y
la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n2 847/2012 de la Comisidn, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacidn, la autorizacién y la restriccion de las
sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n2 126/2013 de la Comisién, de 13 de febrero de 2013, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n? 348/2013 de la Comisidn, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica el anexo
XIV del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacidn, la autorizacidn y la restriccidn de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."
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"Resolucién de 13 de mayo de 2013, de la Direccidon General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta del acuerdo de revisidon parcial del V Convenio colectivo general del sector de la
construccion."

"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y
control integrados de la contaminacién y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados."

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacidon, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero."

"Resolucién de 8 de noviembre de 2013, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacidon de actividades
formativas en materia de prevencién de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de
condiciones para el mantenimiento de la homologacién de actividades formativas en materia de
prevencion de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector
de la construccién."

"Resolucién de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas,
por la que se actualiza y dispone la publicacidon del Sistema de Gestidon de la Prevencion de Riesgos
Laborales en la Administracion General del Estado."

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen normas
de seguridad basicas para la proteccién contra los peligros derivados de la exposicion a radiaciones
ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tensién y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

“Orden PRE/1206/2014, de 9 de julio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1254/1999,
de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comisidn, de 18 de noviembre de 2014, sobre la especificacion
técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tuneles ferroviarios» del sistema
ferroviario de la Unién Europea.”

“Reglamento (UE) 2015/282 de la Comisién, de 20 de febrero de 2015, por el que se modifican, con
relacién al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccidon en una generacién, los anexos VI, IXy
X del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacidn, la autorizacién y la restriccidn de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Reglamento (UE) 2015/326 de la Comision, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica, con
relacién a los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacién y
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4.2,

la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencidn, y otros Reales Decretos :
el RD 485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”

“Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

“Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién.”

“Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011, de 17 de
junio, por el que se establecen los criterios bdsicos sobre la organizacidn de recursos para desarrollar
la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010, de 20 de
septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los Servicios de Prevencidn, en lo referido a la acreditacion de entidades
especializadas como servicios de prevencion, memoria de actividades preventivas y autorizacion para
realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencién de las empresas.”

“Orden PRE/2476/2015, de 20 de noviembre, por la que se actualiza la Instruccion Técnica
Complementaria numero 10, "Prevencién de accidentes graves', del Reglamento de explosivos,
aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.”

“Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de Proteccidn
Civil ante el Riesgo Radioldgico.”

"Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de
28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad vy la
Seguridad Industrial.”

Condicions ambientals

Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial de
la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient laboral i vigilancia
medica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de
juliol de 1987).

“Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccién de la contaminacion del
medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)”.
Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998".

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
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4.3.

relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)”. Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto
349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)”.

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de 2002)".
Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)".

“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo (BOE
de 18 de junio de 2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)”.
Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto
1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

“Proteccién de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicidon al ruido durante el trabajo.
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)".

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)".

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmésfera (BOE de 16 de
noviembre de 2007)”.

Incendis

Ordenances municipals.

“Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
de Proteccidon Contra Incendios (RIPCl) (BOE de 14 de diciembre de 1993)”. Complementat per
“Orden de 16 de abril de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)” i “Orden de 27 de julio de 1999 (BOE de
5 de agosto de 1999)”.

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’incendis forestals
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de marg¢ de 1995) i desenvolupada per Ordre
MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

“Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 312/2005 de 18 de
marzo, por el que se aprueba la clasificaciéon de los productos de construccién y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego. BOE num. 37
de 12 de febrero”.
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4.4.

4.5.

Instal-lacions eléctriques

“Reglamento de lineas aéreas de alta tension. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE 27de
diciembre de 1968)”. Rectificat: “BOE 8 de marzo de 1969”. Es deroga amb efectes de 19 de setembre
de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de marzo de 2008)".

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-IEE/1978,
“Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)".

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les
distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de 1997)".
Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)”.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi
nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la protecciéon de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)”".

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de septiembre
de 2002)".

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula el
inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja tensién, aprobado por Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el que
se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas
de alta tensidon y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de
2008)".

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension: ITC-BT-09
Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y temporales de obras”.

Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los
aparatos elevadores de propulsién hidraulica y las normas para la aprobacién de sus equipos
impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

“Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos Elevadores para
obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per “Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE de 14 de
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marzo de 1981)”. Es deroga amb efectes de 29 de desembre de 2009, per “Real Decreto 1644/2008
(BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo de 1979)".
Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)” i “R.D. 1504/1990 (BOE de 28 de
noviembre de 1990)”.

“Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre (BOE
de 11 de diciembre de 1985)”. Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de septiembre
de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la
Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de
manejo mecdnico (BOE de 20 de mayo de 1988)".

“Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados
miembros sobre maquinas (BOE de 11 de diciembre de 1992)”. Modificat per “Real Decreto 56/1995
(BOE de 8 de febrero de 1995)”. Es deroga amb efecte de 29 de desembre de 2009, per “Real Decreto
1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

“Resolucién de 3 abril de 1997, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial por la
gue se autoriza la instalacién de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)".

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacidn por los trabajadores de equipos
de proteccidn Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)".

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacidon por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de
agosto de 1997)”. Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de aplicaciéon de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores (BOE de 30 de
septiembre de 1997)”. Complementat per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

“Resolucién de 10 de septiembre de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad
Industrial, por la que se autoriza la Instalacion de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25
septiembre de 1998)”.

“Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de aplicacién de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de presion, y se
modifica el Real decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobd el Reglamento de aparatos de presion
(BOE de 31 de mayo de 1999)".

“Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas, por el
qgue se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacidon y homologacion de productos
industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000)”".
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“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de
13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccién de la salud y la seguridad
de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a
vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)".

“Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a
presidn transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE,
84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008, de 10 de
octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las
maquinas, para incluir los riesgos de aplicacién de plaguicidas."

"Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccidn Técnica Complementaria
AEM 1 "Ascensores' del Reglamento de aparatos de elevacién y manutencién, aprobado por Real
Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre."

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacién de los equipos a presion.”

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacién de los equipos a presion.”

Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion "Extintores de incendio" Orden de 31 de
mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)”. Modificacid: “Orden de 26 de octubre de 1983 (BOE
de 7 de noviembre de 1983)”, “Orden de 31 de mayo de 1985 (BOE de 20 de junio de 1985)”, “Orden
de 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28 de noviembre de 1989)” i “Orden de 10 de marzo de 1998
(BOE de 28 de abril de 1998)".

“ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE 6 de octubre
de 1987)”. Modificacié: “Orden de 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de octubre de 1988)".
“Autorizacién de instalacién de ascensores con maquina en foso. Resolucidn de 10 de septiembre de
1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)”. “Autorizacién de la instalacién de ascensores sin cuarto de
maquinas. Resolucién de 3 de abril de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)".

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE
17 de julio de 2003)”.

“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencién. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de junio
de 1989)".

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacién y manutencién, referentes a grias moviles
autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)”".
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“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccidn utilizados. OM. 8 de
abril de 1991 (BOE 11 de abril de 1991)".

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacion, manejo, mantenimiento, revisiones e
inspecciones de las plataformas elevadoras moviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccid individual

“Comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccién individual. R.D.
1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)”. Modificat per “OM de 16 de mayo
de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resolucion de 27
de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)”. Complementat per la “Resolucién de 25 de abril de 1996
(BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)",
“Resolucién de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000
(BOE de 8 de septiembre de 2000)” i “Resoluciéon de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de
septiembre de 2001)”.

“Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de
noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacidon y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por
Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)”.

“R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
1”.

utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccidn individua

“Decision de la Comision, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las referencias de la
norma EN 143:2000, Equipos de proteccidn respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos,
marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de proteccion individual)
[notificada con el nUmero C(2006) 777]".

“Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos a
presién (refundicion).”

Normes Tecniques Reglamentaries.

Senyalitzacio

“Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D. 485/1997
(BOE 23 de abril de 1997)".

“Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de
obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)".

Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.
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Diversos

“Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones técnicas
complementarias, relativas a los capitulos IV, V, IX y X del Reglamento General de Normas Basicas de
Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de 1986)”. Modificada per “Orden de 29 de abril de 1987 (BOE
de 13 de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de agosto de 1994)”".

“Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacion de los explosivos, productos
explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)".

“Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos (BOE
de 12 de marzo de 1998)”. Modificat per “Real Decreto 277/2005 (BOE de 12 de marzo de 2005)" i
“Orden INT/3543/2007 (BOE num. 292 de 6 de diciembre de 2007)”. Complementada per la
“Resolucién de 24 de agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)”, “Orden PRE/252/2006
(BOE de 9 de febrero de 2006)”, “Orden PRE/672/2006 (BOE de 11 de marzo de 2006)” i “Orden
PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".

“Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacién de
accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacién y tramitacion (BOE de 29 de
diciembre de 1987)”. Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)".

“Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de octubre de 1986
sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa o reanudacion
de actividades en los centros de trabajo, dictada en desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de
marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)”. Modificada per la “Orden de 29 de abril de 1999 (BOE de 25 de
mayo de 1999)".

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y
registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)”. Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de
enero de 2007)".

“Resolucién de 1 de agosto de 2007, de la Direccidon General de Trabajo, por la que se inscribe en el
registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccién (BOE de 17 de agosto
de 2007)".

Convenis col-lectius.

“Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE 268
de 6 de noviembre de 2009).”

"Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de explosivos,
aprobados por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, para adaptarlo a lo dispuesto en la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio (BOE
67 de 18 de marzo de 2010)."

“Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacién y control
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de explosivos con fines civiles (refundicién).”

“Orden PRE/2412/2014, de 16 de diciembre, por la que se aprueba la Instruccion Técnica
Complementaria numero 26 '"Horario de apertura de los depdsitos de explosivos, custodia de llaves
de los polvorines, destino de los explosivos no consumidos y devoluciones" del Reglamento de
Explosivos.”

CONDICIONS ECONOMIQUES

Criteris d'aplicacio

L” Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccio, la
necessitat d’estimar I'aplicacio de la Seguretat i Salut com un cost “afegit’’ a I'Estudi de Seguretat
i Salut, i per conseqient, incorporat al Projecte.

El pressupost per a l'aplicacié i execucié de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar el
conjunt de ‘““despeses’’ previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracié
unitaria d’elements, amb referéncia al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar
partides algcades en els casos d’elements o operacions de dificil previsid.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut
podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla
de Seguretat i Salut, prévia justificacid tecnica degudament motivada, sempre que aixd no suposi
disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccid continguts en I’Estudi de Seguretat i Salut.
A aquests efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de I'obra
com un capitol més del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el
mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de I'Estudi de
Seguretat i Salut els costos exigits per la correcta execucié professional dels treballs, conforme a
les normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels
organismes especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en |'apartat relatiu a Medis
Auxiliars d’Utilitat Preventiva (MAUP).

Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’” hauria d’estar inclos en les
partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construccid, es precisa I'establiment
d’un criteri respecte a la certificacid de les partides contemplades en el pressupost del Pla de
Seguretat i Salut del Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte
d’obra.
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6.1.

Revisié de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del
Contractista, es mantindra durant la totalitat de I'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any
des de la seva adjudicacié, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del pressupost de
Seguretat, mitjancant els indexs o férmules de caracter oficial que determini I'0rgan de contractacio,
en els terminis contemplats en el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova
el text refés de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracié d’incompliments en |'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut,
a criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccio
d’Obra o Direccié Facultativa, per accié u omissid del personal propi i/o Subcontractistes i
Treballadors Autdonoms contractats per ell, duran aparellats conseqiientment per el Contractista, les
seglients Penalitzacions:

1.- MOLTLLEU : 3% del Benefici Industrial de I'obra contractada
2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
3.- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
4.- MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
5.-  GRAVISSIM 1 Paralitzaciéd dels treballadors +100% del Benefici

Industrial de I'obra contractada + Perdua
d’homologacié com Contractista, per la mateixa
Propietat, durant 2 anys.

CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

Previsions del Contractista a l'aplicacié de les Técniques de Seguretat

La Prevencid de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas,
detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta de
desenvolupar les Tecniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s’anomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents Técniques
Analitiques i Operatives de Seguretat:
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- Teécniques analitiques de seguretat

Les Tecniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccid de riscos i
la recerca de les causes.

Preévies als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-

- Notificacio d'accidents.
- Registre d'accidents
- Investigacio Tecnica d'Accidents.

- Técniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes
corregir el Risc

Segons que I'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els factors
perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene
gue té desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Técnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio

El Factor Huma:

- Test de Seleccid prelaboral del personal.
- Reconeixements Medics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge
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- Propaganda
- Accid de grup
- Disciplina

- Incentius

6.2. Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencié

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els
documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentacié fets servir a
la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencid de la Sinistralitat Laboral.
Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

e Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié Preventiva.

e Programa Basic de Formacio Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

e Formats documentals i procediments de complimentacid, integrats a l'estructura de gestié
empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencid.

e Comiteé i/o Comissions vinculats a la Prevencio

e Documents vinculants, actes i/o memorandums.

e Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

e Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

6.3. Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria de Seguretat i
Salut

El comite o les persones encarregades de la promocid, coordinacié i vigilancia de la Seguretat i
Salut de I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de
I'obra de referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relaci6 amb
I’organigrama general de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Teécnic de Seguretat i Salut (propi o concertat)
com a departament staff depenent de I|'Alta Direccid de I'Empresa Contractista, dotat dels
recursos, medis i qualificacid necessaria conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento de los Servicios
de Prevencion’’. En tot cas el constructor comptara amb l'ajut del Departament Técnic de
Seguretat i Salut de la Mutua d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacid en aquesta obra del Delegat
Sindical de Prevencid que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacid tecnica preventiva pel correcte
compliment de la seva important missid.

L'empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa,
haura de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevencié en
aquesta obra.
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L'obra disposara de Téecnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori
als responsables técnics (i conseqlientment de seguretat) de I'empresa constructora en materia
preventiva, aixi com una Brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de seguretat, amb
indicacio de la seva composicio i temps de dedicacié a aquestes funcions.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en materia de Medicina del Treball
El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre

Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacid oficial, sera I'encarregat de vetllar per les
condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions médiques a I'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia, que estara

6.5.

degudament assenyalada i contindra allo disposat a la normativa vigent i es revisara
periodicament el control d'existéncies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara |'organigrama aixi com
les funcions i competencies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autonom), amb independéncia del termini de
durada de les condicions particulars de la seva contractacid, haura d'haver passat un
reconeixement medic d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de
Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacié al respecte, com a
minim un reconeixement periodic anual.

Paral-lelament I'equip médic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit
per Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacio
cronologica a les mateéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assistencia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacidé en comite de Seguretat i Salut.

- Organitzacid i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

Competeéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a |I'obra
D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap d’Obra es

nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a l'antic Vigilant de Seguretat),
considerant-se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a complir-

Pagina 37 de 115



6.6.

7.1.

ho, en abséencia d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista.
El seu nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missio
de realitzar petites cures i organitzar I'evacuacié dels accidentats als centres assistencials que
correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotacid de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de I'obra
ho aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissidé Técnica Interempresarial de Responsables
de Seguretat’’, integrat pels maxims Responsables Tecnics de les Empreses participants a cada fase
d’obra, aquesta ““comissié’’ es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel Cap d'Obra
del Contractista, amb |'assessorament del seu Servei de Prevencio (propi o concertat).

Competéncies de Formacio en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi un
sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es seguira si sén
traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o aparells
d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis posats
al seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MAQUINES 1/0
MAQUINES-FERRAMENTES

Definicid i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes

Definicio

Es un conjunt de peces o organs units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas,
d’organs d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per
a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacio, tractament, desplagament i
accionament d’un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar solidariament.
Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcid d’una maquina, que es comercialitza en

condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una série d’elles o a un tractor,
sempre que aquest equip no sigui una pecga de recanvi o una ferramenta.
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Quan l'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests
adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzacié, esteses pel
fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencid, instal-lacio i
utilitzacid, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica siguin
exigides en les corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC), les quals inclouran els
planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacié técnica, estant ajustats a les normes
UNE que li siguin d’aplicacié. Portaran a més a més, una placa de material durador i fixada amb
solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les seglients dades:

Nom del fabricant.

Any de fabricacid, importacio i/o subministrament.

Tipus i numero de fabricacié.

Poténcia en Kw.

Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’us d’entitat acreditada, si procedeix.

Condicions d'eleccio, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o
Maquines-Ferramentes

Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de
garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Sén les contemplades en I'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de
Seguretat i Salut per a la utilitzacié pels treballadors dels Equips de treball’’:

Emmagatzematge i manteniment

Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel fabricant i
contingudes en la seva ‘““Guia de manteniment preventiu’’.
Es reemplagaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran en el lloc
assignat, seguint les instruccions del fabricant.
S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i
25¢eC,
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7.3.

L’'emmagatzematge, control d’estat d’utilitzacid i els lliuraments d’Equips estaran documentades i
custodiades, amb justificant de recepcié de conformitat, lliurament i rebut, per un responsable
tecnic, delegat per l'usuari.

Normativa aplicable

Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates d’entrada
en vigor

Sobre comercialitzacio i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre maquines (D.O.C.E. Nim. L 183, de 29/6/89), modificada per les Directives del Consell
91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. NUm. L
175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. NUm. L 220, de 30/8/93). Aquestes 4 directives
s’han codificat en un sols text mitjancant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Nium. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d'11/12/92), modificat pel Reial
Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins I’1/1/95.

Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:
Carretons automotors de manutencié: I'1/7/95, amb periode transitori fins '1/1/96.
Magquines per a elevacié o desplacament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins 1'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissié 94/C253/03 -
D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins '1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins '1/1/97.

Altres Directives.

Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I"aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de tensié (D.O.C.E.
Ndm. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial Decret
154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).
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Entrada en vigor del R.D. 7/1988: 1'1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins '1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucid d’11/6/98 de la Direccié General de Tecnologia i
Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre recipients a pressié simple (D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les
Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Nim. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.
Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel Reial
Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.

Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: I'1/1/95 amb periode transitori fins I’1/1/97.

Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I"aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per les
Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. NUm. L 290, de 24/11/93);
92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Nim. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Num. L 091,
de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d’11 de marg (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel Reial Decret
1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).
Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I’1/1/96. Entrada en vigor
del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I’Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96.

Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a |'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L 196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del
Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel Reial
Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I’1/1/96. Entrada en
vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a I'aproximacié de
legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de proteccidé per a Us en atmosferes
potencialment explosives (D.O.C.E. Nim. L 100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de marg¢ (B.O.E. de 8/4/96).
Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I’1/7/03.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre equips a pressié (D.O.C.E. Nim. L 181, de 9/7/97).
Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés tecnic, relatives
a I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre determinacié de I'emissié sonora de
magquines i materials utilitzats en les obres de construcci.
Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial de
18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre
Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).
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Entrada en vigor: En funcid de cada directiva.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de seguretat i de
salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Nim. L 393, de
30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. NUm. L 335/28, de
30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de I’Annex | i els apartats 2 i 3 de I’Annex Il, que
entren en vigor el 5/12/98.

Normativa d’aplicacié restringida

Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en mateéria
de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de
8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de
Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de protecciod,
usats (B.O.E. d'11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MIE-AEM-
3 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencid referent a Carretons automotors de manutencio
(B.O.E. de 9/6/89).

Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres (B.O.E. de
14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per I'Ordre
de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Técnica Complementaria
MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a Grues Torre desmuntables
per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la Instruccio
Tecnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a
Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria
de normalitzacié i homologacio de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).

Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el
Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D
614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.

Deltebre, MARC DE 2025

Signat digitalment: Alfons For Callau
El Tecnic Cap d’Obres Publiques i Serveis Municipals.
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ANNEX Num. 3. Pla d’obra.
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ACTIVITATS

1MES

2 MES

3 MES

TREBALLS PREVIS

ESBROCADA VORALS

E SCARIFICACIO DEL FERM

ADQUISICIO ARIDS

TRANSPORT ARIDS

E STE 5A, ANIVELLACIO ARIDS

PAVIMENTACIO DOBLE REGS

SEGURETAT I SALUT
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ANNEX NUm. 4. Gestiéo de residus.
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GESTIO DE RESIDUS.

El compliment i Justificacio del Programa de Prevencié y Gestio de Residus y
Recursos de Catalunya (PRECAT 20) RD 210/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018
) i del Decret 89/2010, regulador de la produccio i gesti6 de residus de la
construccio i enderroc i altres residus de la construccio.

Els costos de la gestidé de residus estan inclosos de manera proporcional als
preus unitaris del pressupost general del projecte.

Abans d’iniciar les obres, el posseidor dels residus que corresponen al que
executa I'obra, haura de presentar al DO, un Pla_de gesti6 de residus de
construccid i demolicidé, que haura de ser aprovat per la DO. D’acord amb el Decret
89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus de
la construccié de Catalunya (PROGROC) i Reial Decret 210/2018, de 6 d’abril,
pel qual s’aprova el programa de prevencio i gestio de residus i recursos de
Catalunya (PRECAT 20), publicat al BOE, num. 92, de 16 d’abril. La

runa i residus generats de la construccié, hauran de ser correctament gestionats
per I'adjudicatari.
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2. DOCUMENT Nim 2  PLANOLS
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3. DOCUMENT Num 3 PLECS DE CONDICIONS

3.1 PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS.
3.2 PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS.
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0.4.

3.1 PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

INDEX

0. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

0.1. OBJECTE

0.2. PRESCRIPCIONS SOBRE ELS MATERIALS

0.3. PRESCRIPCIONS QUANT A L'EXECUCIO PER UNITAT D'OBRA

CONDICIONS PREVIES QUE HAN DE CUMPLIR-SE ABANS DE LA

EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

0.5. CONSERVACIO | MANTENIMENT

0.6. PRESCRIPCIONS SOBRE VERIFICACIONS EN L'OBRA ACABADA
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0.7.

0.8.

PRESCRIPCIONS EN RELACIO AMB L'EMMAGATZEMATGE, MANEIG,
SEPARACIO | ALTRES OPERACIONS DE GESTIO DELS RESIDUS DE
CONSTRUCCIO | DEMOLICIO.

PRESCRIPCIONS PARTICULARS QUE HAN D’ACOMPLIR ELS MATERIALS
PREVISTOS EN L'OBRA.
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1.- PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

1.1- OBJECTE

Es objecte d’aquest contracte d’obres I'execucié dels camins del quadre seguent:

250310-EXECCUCIO DE CAMINS RURALS 2024-2027 AMB SUBVENCIO D'ARIDS- 2024.1 2025.
NG M3 subvenci6 arids ACABAT 20247 202555
Lot I'inventari Lt d_EI Inici cami | Final cami | Longitud An?p.lada Shpafice gruix arids reciclats RODADUR SUBVENC_IO' SUBVEN‘_:IO LICITACIO (1)
. cami mitjana M2 13,74 €iva | 13,74 €iva
caming 2024 2025 A inclos inclos PEM

1 53 Oest |Florensa |48 lllade N117. Garxd 2.098,00 5,25/ 11.014,50| 0,150 1.745,890 TTS 23.988,53 100.564,90 144.803,40|

2 53 Est |Florensa |48 lllade N117. Garxd 2.213,00 4,50 9.958,50| 0,046 453,910 TTS 6.236,72 60.785,79. 87.525,46|

3 40 Correr T-340 TV-3451 1.683,00 5,25 8.835,75| 0,150 1.325,363 MB 18.210,48 138.441,38 199.341,74|

4 42-43 |Muntaner [44. Mians |48. lllade | 1.122,00 5,30 5.946,60| 0,150 891,990 MB 12.255,94 87.403,50 125.852,30|

5 57 Bomba- 111448 Illa de N117. Garxd 2.168,00 5,00/ 10.840,00| 0,100 1.084,000 TTS 14.894,16 80.509,87 115.926,16

6 41 Peixero  |[TV-3451 |48. llla de 455,00 5,00 2.275,00| 0,150 341,250 MB 4.688,78 38.653,03 55.656,50|

7 104 Catxa T-340 9. Paral-lel| 4.122,00 4,50| 18.549,00/ 0,116 2.147,974 DTS 29.513,17 130.413,06 187.781,77|

8 45 Pescadors |pk 0+1468|pk 0+2212 744,00 4,00 2.976,00/ 0,160 476,160 DTS 6.542,44 50.913,19 73.309,90|

9 61 Sacanella [TV-3451 |65 Pont A 1.620,00 4,00 6.480,00/ 0,150 972,000 DTS 13.355,28 50.757,95 73.086,37|

10 63 Cementiri |T-340 39 Sarassg| 1.050,00 4,00 4.200,00| 0,150 630,000 DTS 8.656,20 36.163,07, 52.071,20

11 64 Betsines |45 Correr |63 Cement] 590,00 4,00 2.360,00| 0,155 365,800 DTS 5.026,09 19.149,72 27.573,68|

12 123 Nen perdujUrbanitzad6 Bassa de| 1.240,00 6,00 7.440,00/ 0,100 744,000 DTS 10.222,56 48.934,15 70.460,28|

13 118  |Carretera T-340 7 cami del|10.229,16 6,00 61.374,96| 0,050 0,00/ 3.068,75 DTS 0,00  42.164,60| 324.308,16 466.971,32

14 48 Carretera i|{Cami 102 §Zona dels \{10.273,00 6,00/ 61.638,00/ 0,050 0,00| 3.081,90. DTS 0,00 42.345,31 325.736,93 469.028,61
213.888,31 11.178,337| 6.150,648 153.590,35] 84.509,90| 1.492.734,70| 2.149.388,69

1.2.- PRESCRIPCIONS SOBRE ELS MATERIALS

Per a facilitar la labor a realitzar, per part del Director de I'Obra per al control de
recepcio en obra dels productes, equips i sistemes que se subministrin a I'obra en
el present projecte s'especifiquen les caracteristiques técniques que haurien de
complir els productes, equips i sistemes subministrats.

Els productes, equips i sistemes subministrats haurien de complir les condicions
gue sobre ells s'especifiqguen en els diferents documents que componen el Projecte.
Aixi mateix, les seves qualitats seran acords amb les diferents normes que sobre
ells estiguin publicades i que tindran un caracter de complementarietat a aquest
apartat del Plec. Tindran preferencia en quant a la seva acceptabilitat aquells
materials que estiguin en possessid de Document d'ldoneitat Técnica que avali les
seves qualitats, emés per Organismes Técnics reconeguts.

Per part del Constructor o Contractista ha d'existir obligaci6 de comunicar als
subministradors de productes les qualitats que s'exigeixen per als distints materials,
aconsellant-se que previament a l'ocupacié dels mateixos se sol-liciti I'aprovacié del
Director de I'Obra i de les entitats i laboratoris encarregats del control de qualitat
de l'obra.

El Contractista sera responsable que els materials empleats compleixin amb les
condicions exigides, independentment del nivell de control de qualitat que
s'estableixi per a I'acceptacié dels mateixos.
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El Contractista notificara al Director de I'Obra, amb suficient antelacio, la
procedencia dels materials que es proposi utilitzar, aportant, quan aixi ho sol-liciti el
Director d'Execucio de I'Obra, les mostres i dades necessaries per a decidir sobre la
seva acceptacio.

Aquests materials seran reconeguts pel director de I'Obra abans de la seva
ocupacio en obra, sense l'aprovacio de la qual no podran ser apilats en obra ni es
podra procedir a la seva col-locacid. Aixi mateix, encara després de col-locats en
obra, aquells materials que presentin defectes no percebuts en el primer
reconeixement, sempre que vagi en perjudici del bon acabat de l'obra, seran retirats
de l'obra. Tots les despeses que aix0 ocasionés seran a carrec del Contractista.

El fet que el Contractista subcontracti qualsevol partida d'obra no li eximeix de
la seva responsabilitat.

La simple inspeccié o examen per part dels Técnics no suposa la recepcié absoluta
dels mateixos, sent els oportuns assajos els quals determinin la seva idoneitat, no
extingint-se la responsabilitat contractual del Contractista a aquests efectes fins a la
recepcio definitiva de l'obra.

1.2.1.- GARANTIES DE QUALITAT (MARCAT CE)

El terme producte de construccié queda definit com qualsevol producte fabricat per
la seva incorporaci6, amb caracter permanent, a les obres d'edificacio i enginyeria
civil que tinguin incidencia sobre els seglents requisits essencials:

1 Resisténcia mecanica i estabilitat.

[1  Seguretat en cas d’incendi.

[ Higiene, salut i medi ambient.
[0 Seguretat d'utilitzacié.

(1 Protecci6 contra el soroll.
[ Estalvi d'energia i aillament térmic.
El marcat CE d'un producte de construcci6 indica:

Que aquest compleixi amb unes determinades especificacions técniques
relacionades amb los requisits essencials continguts en les Normes Harmonitzades
(EN) i en les Guies DITE (Guies pel Document d'ldoneitat Técnica Europeu).

Que s'ha complit el sistema d’avaluacié de la conformitat establert per la
corresponent Decisio de la Comissié Europea.
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Sent el fabricant el responsable de la seva fixaci6é i I'Administraci6 competent en
materia d’industria la que s'asseguri de la correcta utilitzacié del marcat CE.

Es obligacio del Director de I'Obra verificar si els productes que entren en l'obra
estan afectats pel compliment del sistema del marcat CE i, en cas de ser aixi, si es
compleixen les condicions establertes en el Real Decret 1630/1992 pel qual es
transposa al nostre ordenament legal la Directiva de Productes de
Construccié 89/106/CEE.

El marcat CE es materialitza mitjancant el simbol “CE” acompanyat d'una
informacié complementaria.

El fabricant ha de cuidar que el marcat CE figuri, per ordre de
preferencia:

[0 En el producte propiament dit.

[0 Enuna etiqueta adherida al mateix.

[0 En el seu envas o embalatge.

1 En la documentacio comercial que I'acompanya.

Les lletres del simbol CE es realitzen segons el dibuix adjunt i han de tenir una
dimensio vertical no inferior a 5 mm.

| P I IS

L

el

)df{ [ 1|
uds uds
A més del simbol CE han d'estar situades en una de les quatre possibles
localitzacions una serie d'inscripcions complementaries, el contingut especific de
les quals es determina en les normes harmonitzades i Guies DITE per cada familia
de productes, entre les que s'inclouen:

[0 El nombre d'identificacio de I'organisme notificat (quan procedeixi)

1 El nom comercial o la marca distintiva del fabricant

(1 Ladireccio del fabricant

1 El'nom comercial o la marca distintiva de la fabrica

| I |
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O Les dues ultimes xifres de l'any en el qual s'ha estampat el marcat en el
producte
[0 El nombre del certificat CE de conformitat (quan procedeixi)

0 El nombre de la norma harmonitzada i en cas de veure's afectada per diverses
els nombres de totes elles

La designacio del producte, el seu Us previst i la seva designacio normalitzada
1 Informacié addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte
atenent les seves especificacions tecniques.

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen perque tenir un format,
tipus de lletra, color o composicié especial, havent de complir Unicament les
caracteristiques remarcades anteriorment pel simbol.

Exemple de marcat CE:

NP d'organisme notificaP123

Empresa
Nombre del fabricant

Direcci6 del fabricant
Fabrica Nombre de la fabrica

Direcci6 registrada

Dos dltimes xifres de I'ah}Y
NP del certificat deycontompmiagase

CE Norma harmonitzZabal97-1
Designacié normalitz@gia 42,5 R

Limit de clorurs (%;I

Limit de pérdues per calcinacié de cendres (%)

Nomenclatura normalitzada d'additius

Dins de les caracteristiques del producte podem trobar que alguna d'elles presenti
I'esment "Prestacio no determinada” (PND).

L'opcio PND és una classe que pot ser considerada si almenys un estat membre
no té requisits legals per a una determinada caracteristica i el fabricant no desitja
facilitar el valor d'aquesta caracteristica.
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1.3.- PRESCRIPCIONS QUANT A L'EXECUCIO PER UNITAT
D'OBRA

Les prescripcions per a l'execuci6 de cadascuna de les diferents unitats
d'obra s'organitzen en els seglents apartats.

1.3.1.- NETEJA DE VORALS..

Es tallara amb el tall de la motoanivelladora els dos vorals dels camins
amb una profunditat que arrenqui també les arrels de les herbes situades en
aquesta zona, i com a minim amb una profunditat de 10 cm a comptar del terreny
existent en la part més baixa del voral deixant una pendent minima transversal
del 2%, En cap cas es deixara un cordo de terra a la plataforma.

Amb autoritzacié de la Comunitat de Regants de I'Esquerra es podra abocar als
desaigles i regs existents, en cas gue aixo no fos possible haura d’amuntonar-se i
carregar-se a camio i transportar a zona d’abocador.

L’amidament i abonament d’aquests treballs es realitzara per m de cami
1.3.2.- DOBLE TRACTAMENT SUPERFICIAL

L'execuci6 d'aquesta unitat d'obra es realitzara d'acord amb les
prescripcions tecniques generals sobre regs d'adherencia de [larticle 531
segons I'Ordre FOM 891/2004.

L’execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions

seguents:

[0 Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament.

(1 Estudi de la formula de treball.

S’haura de garantir la dosificacié definida en la descripcié de la partida.

Elaboraci6 de la mescla d’acord amb la formula de treball proposada.

Transport de la mescla.

Estesa de la mescla.

Compactacié de la mescla.

Execucié de junts de construccié.

Proteccio6 del paviment acabat.

La superficie acabada ha de quedar plana, llisa, amb una textura uniforme i sense
segregacions. S'ha d'ajustar a la seccidé transversal, a la rasant i als perfils
previstos. Ha de tenir el pendent transversal que s'especifiqui en el projecte.

Ha de tenir el menor nombre de junts longitudinals possibles. Aquests han de tenir
la mateixa textura, densitat i acabat que la resta de la capa.

O 0O0god
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La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superficie sobre la
gue ha d'assentar-se té les condicions de qualitat i formes previstes, amb les
tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats
gue excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucio de la partida
d'obra.

S'han de suspendre els treballs quan la temperatura sigui inferior a 5°C o en cas de
pluja. El rec ha d'estar curat i ha de conservar tota la capacitat d'unié6 amb la
mescla. No pot tenir restes de fluidificant o aigua a la superficie. L’amidament i
abonament d’aquests treballs es realitzara per m2 de cami.

1.4.- CONDICIONS PREVIES QUE HAN DE CUMPLIR-SE ABANS DE
LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

Abans d'iniciar-se els treballs d'execucié de cada una de les unitats d'obra, el
Director de I'Execuci6 de I'Obra haura rebut els materials i els certificats acreditatius
exigibles, en base a l'establert en la documentacié pertinent pel técnic redactor del
projecte. Sera preceptiva l'acceptacio previa per part del Director de I'Execucio
de I'Obra de tots els materials que constitueixen la unitat d'obra.

Aixi mateix, es realitzaran una serie de comprovacions previes sobre les condicions
del suport, les condicions ambientals de I'entorn, i la qualificacid de la ma d'obra,
en el seu cas.

1.4.1.- DEL MATERIAL DE LA BASE DEL PAVIMENT.

S'estableixen una série de requisits previs sobre l'estat de les unitats d'obra
realitzades préviament, que poden servir de suport a la nova unitat d'obra,
VEURE APARTAT 1,8 PRESCRIPCIONS PARTICULAR EN QUANT A LES
CONDICIONS QUE HAN D’ACOMPLIR ELS MATERIALS PREVISTOS EN
L’OBRA.

1.4.2.- AMBIENTALS
En determinades condicions climatiques (vent, pluja, humitat, etc.) no es

podran iniciar els treballs dexecuci6 de la unitat d'obra, s'hauran
d'interrompre o sera necessari adoptar una serie de mesures protectores.

1.4.3.- DEL CONTRACTISTA

En alguns casos, sera necessaria la presentacié al Director de I'Execuci6 de I'Obra
d'una serie de documents per part del Contractista, que acreditin la seva
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gualificacio, o la de lI'empresa per ell subcontractada, per realitzar cert tipus de
treballs. Per exemple la posada en obra de sistemes constructius en possessio d'un
Document d'ldoneitat Técnica (DIT), hauran de ser realitzats per la mateixa
empresa propietaria del DIT, o per empreses especialitzades i qualificades,
reconegudes per aquesta i sota el seu control técnic.

1.5.- CONSERVACIO | MANTENIMENT

En algunes unitats d'obra s'estableixen les condicions que han de protegir-se per a
la correcta conservacio i manteniment en obra, fins a la seva recepcié final.

1.6.- PRESCRIPCIONS SOBRE VERIFICACIONS EN L'OBRA ACABADA

Han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les
comprovacions i proves de servei previstes en el present plec, per part del
constructor, i al seu carrec, independentment de les ordenades per la Direcci6
Facultativa i les exigides per la legislacio aplicable, que seran realitzades per
laboratori acreditat i el cost de les quals s'especifica detalladament en el capitol
de

Control de Qualitat i Assaigs, del Pressupost d'Execucido material (PEM) del
projecte.

1.7.- PRESCRIPCIONS EN RELACIO AMB L'EMMAGATZEMATGE
MANEIG, SEPARACIO | ALTRES OPERACIONS DE GESTIO DELS
RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO

El corresponent Estudi de Gestié dels Residus de Construccido i Demolicio,
contindra les seguents prescripcions en relacio amb lI'emmagatzematge, maneig,
separacio i altres operacions de gestié dels residus de I'obra.

El diposit temporal dels enderrocs es realitzara en contenidors metal-lics amb la
ubicacio i condicions establertes en les ordenances municipals, o bé en sacs
industrials amb un volum inferior a un metre cubic, quedant degudament
senyalitzats i segregats de la resta de residus

Aquells residus valoritzables, com fustes, plastics, ferralla, etc., Es dipositaran en
contenidors degudament senyalitzats i segregats de la resta de residus, per tal de
facilitar la seva gestio.

Els contenidors hauran d'estar pintats amb colors vius, que siguin visibles durant
la nit, i han de comptar amb una banda de material reflectant de, almenys, 15
centimetres al llarg de tot el seu perimetre, figurant de forma clara i llegible
la seglient informacio:

[1 Raod social.
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[0 Codi d'ldentificacié Fiscal (C.I.F.).
[0 Numero de teléfon del titular del contenidor / envas

0 Numero d'inscripciéo en el Registre de Transportistes de Residus del titular del
contenidor.

Aquesta informacié haura de quedar també reflectida a través d'adhesius o
plaques, en els envasos industrials o altres elements de contencio

El responsable de I'obra a la qual dona servei el contenidor d'adoptar les mesures
pertinents per evitar que es dipositin residus aliens a la mateixa. Els contenidors
romandran tancats o coberts fora de I'horari de treball, amb tal d'evitar el diposit de
restes aliens a I'obra i el vessament de dels residus.

A l'equip d'obra s'hauran d'establir els mitjans humans, técnics i procediments de
separaci6 que es dedicaran a cada tipus de RCE.

S'hauran de complir les prescripcions establertes en les ordenances municipals, els
requisits i condicions de la llicencia d'obra, especialment si obliguen a la separacio
en origen de determinades matéries objecte de reciclatge o deposicio, i el
constructor o el cap d'obra realitzar una avaluacié economica de les condicions en
gue és viable aguesta operaciod, considerant les possibilitats reals de fer-la, és a dir,
gue l'obra o construccié ho permeti i que es disposi de plantes de reciclatge o
gestors adequats.

El constructor haura d'efectuar un estricte control documental, de manera que els
transportistes i gestors de RCE presentin els vals de cada retirada i lliurament a
destinacié final. En el cas que els residus es reutilitzin en altres obres o projectes de
restauracio, s'haura d'aportar evidéncia documental de la destinacio final.

Les restes derivades del rentat de les canaletes de les cubes de subministrament
de formigd prefabricat seran considerats com a residus i gestionats com i
correspon (LER 17 01 01).

S'ha d'evitar la contaminacié mitjangcant productes toxics o perillosos dels materials
plastics, restes de fusta, abassegaments o contenidors de runes, amb la finalitat de
procedir a la seva adequada segregacio

Les terres superficials que es puguin destinar a jardineria o la recuperacié de sols
degradats, seran acuradament retirades i emmagatzemades durant el menor temps
possible, disposades en cavallons d'algcada no superior a 2 metres, evitant la
humitat excessiva, la seva manipulacié i la seva contaminacio.
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1.8- PRESCRIPCIONS PARTICULARS QUE HAN D’ACOMPLIR ELS
MATERIALS PREVISTOS EN L’OBRA.

Es detallara en cada uns dels lots que sortiran a licitacié segons anualitats.

Deltebre, marg de 2025

Signat digitalment: Alfons For Callau
El Tecnic Cap d’Obres Publiques i Serveis Municipals.
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3.2 PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS.
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CAP[TOL |
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1.8. Desviaments provisionals
1.9. Abocadors
1.10. Explosius
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1.20. Desviaments de serveis

1.21. Mesures d'ordre i seguretat

1.22. Assaigs
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0. NDICIONS GENERAL

Les condicions técniques generals del present Plec, tindran vigéncia mentre no siguin
modificades per les Prescripcions Técniques Particulars del present Plec o pel Plec de
Clausules Administratives Particulars que regeix el contracte.

1.0. OBRES OBJECTE DEL PROJECTE

Les obres a realitzar queden perfectament definides als planols del present projecte i la
seva memoria.

Les obres s’executaran d’acord amb les condicions que es detallen en els articles
d’aquest Plec i a les instruccions que dicti la Direccié de I'obra per resoldre de la manera
més convenient aquelles dificultats de detall que puguin presentar-se, sense que
'Adjudicatari pugui introduir cap tipus de modificaci6 que no hagi estat préviament
autoritzada pel Director de les obres.

Correspondra al Director de les obres I'aclariment dels dubtes que es poguessin plantejar
durant 'execucio dels treballs.

1.1.- DOCUMENTS DEL PROJECTE

El present Projecte consta de les segients documents: Document nim. 1.- Memoria i els
seus Annexes; Document num. 2.- Planols; Document nim. 3.- Plecs de Condicions
Técniques, Particulars i Generals, Document nim. 4.- Pressupost. El contingut d'aquests
documents esta detallat a la Memoria.

S'entén per documents contractuals els incorporats al contracte i que sén d'obligat
compliment, llevat de modificacions posteriors degudament autoritzades. Aquests
documents, sén: Memaria, Planols, Plecs de Condicions, Quadre de Preus num. 1 i2
Pressupost General.

La resta de documents o dades del Projecte sén documents informatius i estan constituits
pels Annexes a la Memodria, els Mesuraments, el Quadre de Preus nim. 2 i els
Pressupostos Parcials. En qualsevol cas els mesuraments tenen Unicament caracter
orientatiu.

Els esmentats documents informatius representen Unicament una opinié fonamentada de la
propietat, sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que es
subministren. Aquestes dades han de considerar-se tan sols com a complement
d'informacio que el Contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Solament els documents contractuals, definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del
contracte, per tant, el Contractista no podra al.legar modificacio de les condicions del
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1.2.

contracte en base a les dades contingudes en els documents informatius, llevat que
aguestes dades apareixen en alguns documents contractuals.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no
obtenir la suficient informaci6 directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents
informatius del Projecte.

En cas de contradiccio entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars
contingudes en el capitol Il del present Plec de Condicions, prevaleix el que s'ha prescrit en
aquestes Ultimes. En qualsevol cas, ambd6s documents (Prescripcions Tecniques
Particulars i Planols) prevaleixen sobre les Prescripcions Tecniques Generals contingudes
en el Capitol | del present Plec.

El que s'ha esmentat en el Plec de Condicions i omeés als Planols o viceversa, haura de ser
executat com si hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del
Director de les obres, quedin suficientment definides les unitats d'obra corresponents i
aguestes tinguin preu en el Contracte.

OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA

Es obligaci6 de I'Adjudicatari de les obres executar tot el que calgui per a la bona
construccié i aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament estipulat en
aguest Plec de Condicions, complint igualment el que, sense separar-se del seu esperit i
recta interpretacio, disposi per escrit la Direcci6 de I'obra.

El Contractista designara el seu "Delegat d'obra" en les condicions que determinen les
clausules 5 i 6 del “Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacio
d'obres de I'Estat” aprovades per Decret de 31 de desembre de 1970.

En relacié a "I'Oficina d'obra" i el "Llibre d'ordres" hom es regira pel que disposen les
clausules 7, 8, i 9 de l'esmentat "Plec de Clausules Administratives Generals per a la
contractaci6 dobres de I'Estat”. El Contractista esta obligat a dedicar a les obres el
personal técnic que es va comprometre en la licitaci6. El personal del Contractista
col.laborara amb la Direcci6 pel normal compliment de les seves funcions.

1.3 COMPLIMENT DE LES DISPOSICIONS VIGENTS

Hom es regira pel que s'estipula a les clausules 11, 16, 17 i 19 del "Plec de Clausules
Administratives Generals per a la contractacié d’obres de I'Estat”.

Particularment el Contractista haura de reparar, al seu carrec, els serveis publics o
privats fets malbé, indemnitzant a les persones o propietats que resultin perjudicades. El
Contractista adoptard mesures necessaries per tal d'evitar la contaminacié del medi
ambient per l'accid de combustible, olis, lligants, fums, etc. , i sera responsable dels
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danys i perjudicis que es puguin causatr.

El Contractista haura de mantenir durant I'execucio de I'obra i refer a la seva finalitzacio, les
servituds afectades, conforme estableix la clausula 20 de I'esmentat "Plec de Clausules
Administratives Generals per a la contractacié d'obres de I'Estat’, éssent a carrec seu els
treballs necessaris.

1.4 DESPESES A CARREC DEL CONTRACTISTA

A més de les despeses i taxes que s’esmenten a les clausules 13 i 38 del "Plec de
Clausules Administratives Generals per a la contractaci6 d’obres de I'Estat” aniran a
carrec del Contractista, si en el capitol Il d'aquest Plec o al Contracte no es preveu
explicitament el contrari, les seglients despeses:

Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

Despeses de construcci6 i retirada de tota classe de construccions auxiliars,
instal-lacions, ferramentes.

Despeses de lloguers o adquisicié de terrenys per a diposit de maquinaria i materials.
Despeses de proteccio d'amas i de la propia obra contra tot deteriorament.

Despeses de muntatge, conservacio i retirada d'instal-lacions pel subministrament d'aigua i
energia eléctrica, necessaris per a l'execucié de les obres, aixi com els drets, taxes o
impostos de connexié, comptadors, etc.

Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals; despeses
d'explotacié i utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de
I'obra i zones confrontades afectades per les obres, etc.

Despeses de permisos o llicencies necessaries per a l'execucié de les obres, excepte
dels corresponents a expropiacions i serveis afectats.

Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa en els preus
unitaris contractats.

1.5. REPLANTEIG DE LES OBRES

El Contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la
correcta execucid de les obres, els quals han de ser aprovats per la Direcci6 de les
obres. Haura també de materialitzar sobre el terreny tots els punts de detall que la
Direccio de les obres consideri necessaris per la definicid exacta, en planta i perfil de les
diferentes unitats. Tots els materials, equips i ma d'obra, necessaris per aquest treballs,
aniran a carrec del Contractista.

16 MATERIALS

A més del que es disposa en les clausules 15, 34, 35, 36, i 37 del "Plec de Clausules
Administratives Generals per a la contractacio d’obres de I'Estat", hauran d'observar-se les
seguents prescripcions:
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Si les procedéncies de materials estiguéssin fixades en els documents contractuals, el
Contractista haura d'utilitzar obligatoriament les esmentades procedéncies, llevat
l'autoritzacié expressa del Director de les obres. Si fés imprescindible, a judici de la
Propietat, canviar aquell origen o procedencia, hom es regira pel que es disposa a la
clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacié d’obres de
I'Estat”

Si per no complir les prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de
I'explanaci6, préstecs i pedreres, que figuren com utilitzables només en els documents
informatius, el Contractista tindra obligacié d'aportar altres materials que acompleixin les
prescripcions, sense que per aixo tinguin dret a nou preu unitari.

El Contractista obtindra a carrec seu, i a més, al seu compte, tots els materials necessaris,
assumint totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc, que es presentin.

El Contractista notificara a la Direcci® de les obres, amb suficient antel.lacio, les
procedéncies dels materials que es proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades
necessaries, tant pel que es refereix a la quantitat com a la qualitat.

1.7 DESVIAMENTS PROVISIONALS

El Contractista executara o acondicionara en el moment oportu, les carreteres, camins o
accessos provisionals per al desviament, que imposin les obres, en ralacié6 amb el transit
general i amb els accessos dels predis confrontants, d'acord amb com es defineix en el
Projecte o a les instruccions que rebi de la Direccié de les obres. Els materials i les
unitats d'obra que comporten les esmentades obres provisionals, compliran totes les
prescripcions del Present Plec, com si féssin obres definitives.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra com accessos, pujades, ponts provisionals,
etc., necessaris per a la circulacié interior de l'obra o per transport de materials de
I'obra, o per accessos i circulacié del personal de la propietat i visites d'obra. Malgrat tot, el
Contractista haura de mantenir els esmentats camins d'obra i els accessos en bones
condicions de circulacio.

La conservaci6 durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del
Contractista.

1.8 ABOCADORS

Llevat manifestacié expressa contraria al capitol Il del present Plec, la localitzacié
d'abocadors, aixi com les despeses que comporti la seva utilitzacio, seran a carrec del
Contractista. En qualsevol cas sera d’aplicacié el disposat al Decret 201/1994 de 26 de
juliol de la Generalitat de Catalunya, regulador dels enderrocs i altres residus de la
construccio.

Si en els mesuraments i documents informatius del projecte es suposa que el material de
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I'excavacio de I'esplanada, fonaments o rases ha d'utilitzar-se per terraplé, replens, etc. i si
la Direccié de les obres rebutja I'esmentat material per no complir les condicions del
present Plec, el Contractista haura de transportar I'esmentat material a abocadors sense dret
a cap abonament complementari en la corresponent excavacio, ni increment del preu del
Contracte per haver d'emprar quantitats més grans de material procedent de préstecs.

19 EXPLOSIUS

En aquesta obra no es contempla la utilitzacié d’explosius.

1.20 SERVITUDS I SERVEIS AFECTATS

En relacié a les servituds existents hom es regira pel que s'estipula en la clausula 20 del
"Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacié d’obres de I'Estat". A
aquest efecte, també es consideren servituds relacionades en el "Plec de Condicions del
Projecte”, aquelles que apareixin definides en els Planols del Projecte.

Els objectes propietat de tercers afectats per I'execucié de les obres seran traslladats o
retirats per les Companyies i Organismes corresponents.

Malgrat tot, el Contractista tindra I'obligacié de realitzar els treballs necessaris per la
localitzacié, proteccié o desviament, en tot cas, del serveis afectats de poca importancia que
la Direccio consideri convenient per a la millora del desenvolupament de les obres, si bé
aguest treballs seran de pagament al Contractista, ja siguin amb carrec a les partides
alcades existents a l'efecte en el Pressupost o per unitats d'obra, amb aplicacié dels preus
del Quadre de Preus num. 1. En el seu defecte, hom es regira pel que s'estableix en
la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacio
d’obres de I'Estat"

1.21 PREUS UNITARIS

El preu unitari que apareix en lletra en el Quadre de Preus nim.1, sera el que s'aplicara als
mesuraments per obtenir I'import d'Execucié Material de cada unitat d'obra.

Sera d'aplicacié la clausula 51 del Plec de Clausules Administratives Generals per a la
contractaci6 d’obres de I'Estat. D'acord amb el que disposa l'esmentada clausula, els
preus unitaris fixats en el Contracte per a cada unitat d'obra cobriran totes les despeses
efectuades per a I'execucié material de la unitat corresponent, inclos els treballs auxiliars i
qualsevol tipus d'unitat auxiliar que sigui necessaria a judici del Director de les obres per a
la correcta execuci6 de la unitat contractada

Complementariament al que es prescriu a la clausula 51 del "Plec de Clausules
Administratives Generals per a la contractacid6 d’obres de I'Estat", els preus unitaris que
figuren en el Quadre de Preus num. 1 inclouen sempre, llevat prescripcid expressa en
contra d'un document contractual, i malgrat que no figurin en la descomposicié del
Quadre de Preus num. 2 ni en la justificaci6 de preus, els seglents conceptes:
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subministrament (inclis drets de patents, canon d'extraccio, etc.), transports, aplec,
manipulacié i utilitzacio de tots els materials emprats a I'execucié de la corresponent
unitat d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars, ferramentes,
instal-lacions, etc.; i les despeses de tots tipus d'operacions normalment o incidentalment
necessaries per acabar la unitat corresponent amb el nivell de qualitat requerit, i els
costos indirectes.

La descripcié de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d'obra, que
figura en els corresponents articles del present Plec, no és exhaustiva siné enunciativa, per
a la millor comprensié dels conceptes que compren la unitat d'obra. Per aixo, les operacions
0 materials no relacionats perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva
totalitat, formen part de la unitat i consequentment, es consideren inclosos en el preu
unitari corresponent.

1.22 PARTIDES ALCADES

Les partides que figuren com "de pagament integre" en les Condicions Técniques
particulars, en els Quadres de preus o0 en els Pressupostos Parcials o Generals, es
pagaran integrament al Contractista, un cop realitzats els treballs als quals corresponen.

Les partides alcades "a justificar" es pagaran a partir del Quadre de preus nam. 1 i, en llur
defecte, a partir dels preus unitaris de la Justificacio de Preus.

1.23 TERMINI D'EXECUCIO | GARANTIA

El termini d'execucié de les obres a partir de la data de l'acta de replanteig sera de 3
mesos

El termini de garantia de l'obra sera d’'un (1) any comptat a partir de la Recepci6é de les
obres, llevat que al Plec de Clausules Administratives Particulars o en el Contracte es
modifiqui expressament aquest termini.

Aquest termini s’estendra a totes les obres executades sota el mateix Contracte (obra
principal, obres auxiliars, etc). En cas de recepcions parcials, hom es regira pel que
disposa l'article 171 del Reglament General de Contractacio de I'Estat.

1.24 CONSERVACIO DE LES OBRES

Definicio: Es defineix com a conservacio de I'obra els treballs, d’acabats, entreteniments i
reparacio i tots aquells treballs que siguin necessaris per mantenir les obres en perfecte
estat de funcionament i policia. L'esmentada conservaci6 s'estén a totes les obres
executades sota el mateix Contracte (obra principal, obres auxiliars, etc.).

A més del que es prescriu en el present article, hom es regira pel que es disposa a la
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clausula 22 del "Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d’obres
de I'Estat". Seran a carrec del Contractista la reposicié dels elements que s'hagin deteriorat
0 hagin estat objecte de robatori. EI Contractista haura de tenir en compte al realitzar el
calcul de les seves proposicions economiques les despeses corresponents a les
reposicions esmentades o0 a les assegurances gue siguin convenients.

El present article sera d'aplicaci6 des de l'ordre d'endegament de les obres fins la
finalitzacié del termini de garantia. Totes les despeses originades per aquest concepte
seran a compte de Contractista.

1.25 DISPOSICIONS APLICABLE

El present projecte es realitza respectant el disposat en les Normes Subsidiaries de
Deltebre

Son bases técniques del present projecte i de les solucions en ell adoptades els
segients documents:

PG-3 “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y
puentes”. PG-3/75 de 6 de febrer de 1.976 i les seves madificacions posteriors, que
a continuacié es detallen:

Actualizacion en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencién de
vehiculos por Orden de 28 de diciembre de 1.999.

Orden Ministerial FOM 1382/2002, de 16 de mayo, por la que se actualizan
determinados articulos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Obras de Carreteras y Puentes relativos a la Construccion de Explanaciones,
Drenajes y Cimentaciones (BOE, 11 de julio)

Orden Ministerial FOM 475/2002, de 13 de febrero, por la que se actualizan
determinados articulos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Obras de Carreteras y Puentes relativos a Hormigones y Aceros (BOE, de 6 de
marzo)

Orden Circular 5/2001, de 24 de mayo, sobre riesgos auxiliares, mezclas
bituminosas y pavimentos de hormigon.

Orden Circular 326/2000, de 17 de febrero, de “Geotecnia vial en lo referente a
materiales para la construccion de explanaciones y drenajes.

Orden Ministerial de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes en lo
relativo a sefalizacién, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos (BOE,
28/1/2000)
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Orden Ministerial de 27 de diciembre de 1999 por la que se actualizan
determinados articulos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para

Obras de Carreteras y Puentes en lo relativo a conglomerantes hidraulicos y
ligantes hidrocarbonados (BOE, 22/1/2000)

Orden FOM/1382/2002, de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados
articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

P.C.S. “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento
de Poblaciones”, aprovat per Ordre Ministerial de 15 de setembre de 1986 (BOE de 23 de
setembre de 1986).

P.R.B. “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de bloques de
hormigén en las obras de construccién (RB-90)” aprovat per Ordre Ministerial de 4 de juliol de
1990 (BOE 11 de juliol de 1990).

RC-93 “Instruccién para la recepciéon de cementos RC-93”, aprovada per “Real Decreto
823/1993” de 28 de maig (B.O.E. nim.148 de 22 de juny de 1.993).

R.C.A-92 “Instruccién para la recepcion de cales en obras de estabilizacion de suelos (RCA-
92)” aprovada per Ordre Ministerial de 18 de desembre de 1992 (BOE de 26 de desembre
de 1992).

E.H.E.-99 “Instruccion del Hormigdn Estructural aprovada per Real Decreto 2661/1998 d’11
de desembre

EHPRE-72 “Instruccion para la fabricaciéon y suministro de hormigén preparado”.

FL-90 “Norma Basica NBE FL-90: Muros resistentes de fabrica de ladrillo”, aprovada
per “Real Decreto 11723/1990” del MOPU, de 20 de desembre (BOE de 4 de gener de
1991).

MV-102 “Norma Basica NBE MV-102-1975: Acero laminado para estructuras de
edificaciones”, aprovada per “Real Decreto 2899/1976”, de 16 de setembre de 1976 (BOE de
14 de desembre de 1976).

I.F.FF. Instruccion 6.1.1.C. 1975 sobre firmes flexibles (O.M. de 12 de mar¢ de 1976)
I.F.R. Instruccion 6.2.1.C. 1975 sobre firmes rigidos (O.M. de 12 de mar¢ de 1976)
5.1.-1.C. Drenage. Instruccion de Carreteras. Aprovada el 21 de juny de 1965

8.1. - I.C. Senyalitzacio Normes 8.1. I.C. de 16 de juliol de 1961 del M.O.P.
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8.2. - I.C. Marques vials. Ordre circular 8.2. I.C. de 27 de juny de 1961 del M.O.P.

R.E.B.T. ‘Reglamento  Electrotécnico de Baja Tension e Instrucciones
complementarias”. RD 842/2002 de 2 d’agost. Publicat en el B.O.E. 18-9-2002.

aixi com totes aquelles normes vigents a les Companyies subministradores dels serveis que
puguin resultar afectats (aigua, electricitat, telefons i gas).

A I'execucio de les obres es respectara el disposat al Decret 201/1994 de 26 de juliol de la
Generalitat de Catalunya, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

Sera també daplicacié la legislaci6 que substitueix, modifiqui o complimenti les
disposicions esmentades i la nova legislacié aplicable que es promulgi, sempre que
estigui vigent amb anterioritat a la data del contracte.

En cas de contradicci6 o simple complementacié de diverses normes es tindran en
compte en tot moment les condicions més restrictives.

Pel que respecta a la Seguretat i Salut els sera d’aplicacié el que es disposa a I'’Annex
corresponent.

1.16. EXISTENCIA DE TRANSIT DURANT L'EXECUCIO DE LES OBRES

L'existéncia de determinats vials que s'hagin de mantenir en servei durant I'execucié de les
obres no sera motiu de reclamacié econdomica per part del Contractista. El Contractista
programara l'execucié de les obres de manera que les interferéncies siguin minimes i, si
s'escau, construira els desviaments provisionals que siguin necessaris, sense que aixo
sigui motiu d'increment del preu del contracte. Les despeses ocasionades pels anteriors
conceptes i per la conservacio dels vials de servei esmentats es consideren incloses en els
preus del contracte i en cap moment podran ésser objecte de reclamacid. En el cas de que
I'anteriorment disposat impliqui la necessitat d'executar determinades parts de les obres per
fases, aquestes seran definides per la Direccié de les obres i el possible cost addicional,
també es considerara inclos en els preus unitaris.

1.27. INTERFERENCIA AMB ALTRES CONTRACTISTES

El Contractista programara els treballs de manera que durant el periode d'execucio de les
obres sigui possible executar simultaniament treballs d’edificacié, jardineria i obres
complementaries, com poden ser I'execucié de xarxes eléctriques, telefoniques o altres
treballs. En aquest cas el Contractista complira les ordres referents a l'execucio de les
obres per fases, que marcara la Direcci6 de les obres, per tal de delimitar zones amb
determinades unitats d'obra totalment acabades a fi dendegar els treballs
complementaris esmentats. Les possibles despeses motivades per eventuals
paralitzacions 0 increments de cost deguts a I'esmentada execucido per fases, es
consideren incloses en els preus del contracte i no podran ésser en cap moment objecte de
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reclamacio.

1.28. EXISTENCIA DE SERVITUDS | SERVEIS

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en preséncia de servituds de
qualsevol tipus o de serveis existents que sigui necessari respectar o bé quan s'escaigui
I'execucié simultania de les obres i la substituci6 o reposicié de serveis afectats, el
Contractista estara obligat a emprar els mitjans adequats per a l'execucio del treball de
manera que s'eviti la possible interferencia i el risc d'accidents de qualsevol tipus.

El Contractista sol.licitara a les diferents entitats subministradores o propietaries de
serveis planols de definicié de la posicié dels esmentats serveis, i localitzara i descobrira les
canonades de serveis soterrats mitjancant treballs d'excavaci6 manual. Les despeses
originades o les disminucions de rendiment originades es consideraran incloses en els
preus unitaris i no podran ser objecte de reclamacio.

1.30. DESVIAMENTS DE SERVEIS

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els planols i dades de
qué disposi, 0 mitjancant el reconeixement dels serveis si és factible, haura d'estudiar i
replantejar sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor
manera d'executar els treballs per no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en altim
cas, consideri necessari modificar.

Si l'enginyer Director es mostra conforme, sollicitara de I'Empresa i Organismes
corresponents, la modificacié d'aquestes instal-lacions. Aquestes operacions executades per
tercers es pagaran mitjancant factura.

Malgrat tot, si per tal d'accelerar les obres, les empreses interessades demanen la
col.laboracié del Contractista, aquest haura de prestar l'ajuda necessaria.

131, MESURES D'ORDRE | SEGURETAT

El Contractista queda obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la
bona i segura marxa dels treballs.

En tot cas, el constructor sera Unicament i exclusivament el responsable durant I'execucio
de les obres de tots els accidents o perjudicis que pugui sofrir el seu personal o causar-los a
alguna altra persona o Entitat. En consequencia el constructor assumira totes les
responsabilitats annexes al compliment del Pla de Seguretat i Salut i, en general, de la
normativa sobre seguretat i salut al treball vigent. Aixi mateix sera obligacié del constructor
la contractacié d'asseguranca contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus
obrers segons la normativa vigent.
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1.32. ASSAIGS

El tipus i nimero d’assaigs a realitzar durant I'execucio de les obres, tant en la recepcio de
materials com en el control de fabricacié i posta en obra, sera el definit pel programa
d’assaigs del projecte i, en el seu defecte, pel definit pel Director de les obres.

Si no es disposa quelcom en contra al Plec de Clausules Administratives Particulars de
'obra, I'import d’aquestos assaigs s’obtindra aplicant les tarifes fixades al Real Decret
768/1980, de 21 de marg i disposicions posteriors, pel que es convaliden les taxes dels
laboratoris del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. L’import sera a carrec del
Contractista, fins un limit de 't per cent (1%) del pressupost de I'obra, conforme prescriu la
clausula 38 del “Plec de Clausules Administratives Generals per la contractacié d’obres de
'Estat’. Aquest limit podra ser modificat pel Plec de Clausules Administratives Particulars o
pel Plec de Bases per a la licitacio de 'obra.

Deltebre, marg de 2025

Signat digitalment: Alfons For Callau
El Técnic Cap d’Obres Publiques i Serveis Municipals.
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